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Os imigrantes nao tem historia escrita,
Com excegao dos grandes capitaes

Da industria,

Do cafe

E outros.

Eles tem uma historia rica
De lirismo

E de fatos importantes.

Ela deve ser escrita,
Registrada,
A fim de que viva na memoria
De seus descendentes
E da comunidade,
Onde atuaram
Num ambiente
Propicio,
Maravilhoso,

Da Terra brasileira,

Em reciprocidade de servigos
No viver em comum,
Sentindo os mesmos problemas
Do Pais
E da sociedade
Em que se integraram:
Patria

De muitos de seus filhos!

Licia Capri Pignataro
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INTRODUCAO

O inicio da lavoura no Brasil teve por bhasc a
grande propriedade. Entre os romanos a agricultura come-
cou com a pequena propricdade ¢ foi notavel entre cles o
amor a terra, que scus [ilhos herdaram. Em muitos paiscs
vigorou a pequena cxtecnsao territorial. Disse Oliveira
Viana que somos um povo de¢ latifundiarios. 0s portuguc-
ses ensaiaram no Brasil diversas culturas, quec sc descn-
volvem somente em climas temperados, mas essas nao perdu
raram. Os colonos lusos trouxeram da Ilha da Madeira a
cana-de-acucar, que subsistiu e se tornou a grande cultu
ra colonial. Vicejaram os verdes canaviais, ecstendendo-
se do sul ao norte do pais, abrangendo as Capitanias do
Rio de Janeiro, Espirito Santo, Bahia ¢ Pcrnambuco.

A cana-de-acucar encontrou no norte terra fcr-
til, rica de humus - o massapé -, ¢ clima adequado ao scu
desenvolvimento. Surgiram os engenhos. A cultura do acu-
car exigia, para sua montagem ¢ beneficiamento, grande
capital. Os portugueses, comerciantes da costa, desempe-
nhavam o papel de banqueiros e adiantavam dinheiro a0s
sesmeiros para a complexa construcao. A empresa requeria
capacidade organizadora, talento natural e engenho, don-
de lhe vem o nome.

Em meio ao belo panorama verde dos extensos ca
naviais, a casa grande de pedra e cal, descrita magis-
tralmente por Gilberto Freyre em Casa Grande ¢ Senzala
possuia grandes terracos donde o senhor de engenho domi-
nava a senzala (habitacao dos negros escravos que traba-
lhavam na lavoura).

A fundacao do primeiro engenho de acucar foi
no sul, em Sao Vicente, entre 1532-1533, na Capitania dc
Martim Afonso de Sousa, que se associou a alguns estran-
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geiros italianos e flamengos, cnicndidos ncsce  ramo  da
mecanica agricola. O engenho, como diz lFernando de Azeve
do, abriu para o Brasil o primciro ¢ grande ciclo ccono-
mico.

No decorrer do século XIX a cultura do cafe
vai representar opulenta riqueza para o Brasil, embora tc
nha sido introduzido em 1727. O café tornou-se
de forca, poder e beleza. Diz a tradic¢ao que D. "ecdro fu

simbolo

zia enfeitar o chapeu de seus oficiais com raminho da pre
c¢iosa rubiacea ¢ Ltambem as espingardas de seus soldados
eram ornamentadas com um ramo de cafe. Lssa cultura ini-
ciou-se no norte do Brasil, mas a riqueza cafceira ocor-
reu no sul - no Rio de Janeiro, nas montanhas que circun
dam esta cidade, em cujos vales se estendeu e onde se fi
zeram as primeiras plantacdes. As matas da Tijuca ja fo-
ram cafezais, como diz Caio Prado Junior na Historia Eco
némica do Brasil. O famoso vale do Paraiba foi o primei-
ro e grande cenario dos cafezais; la teve o café grande-
za, esplendor e decadencia. O desenvolvimento do caf¢ Te
flete-se em todo o conjunto social; foi a base da aristo
cracia rural das familias tradicionais, cujos chefes, se
dedicavam a seu cultivo.

A lavoura do café teve em Sao Paulo os seus
grandes centros de producao. Do Rio de Janeiro espalhou-
se pelo interior do Estado de Sao Paulo e Minas, sobretu
do as margens do Paraiba do Sul, em cujo vale predominou
até mais ou menos a deécada de 1880-1890, mantendo a pri-
mazia do porto do Rio de Janeiro no comércio brasileiro.
Surge na bacia do Paraiba uma verdadeira aristocracia ru
ral, esteio politico do Imperio.

Durante um longo periodo - que se estendeu por
trés séculos e meio, da Colonia aos fins do Imperio - pre
dominou, como diz Fernando de Azevedo, o TrTegime pa-
triarcal de exploracao da terra; foi o que ocorreu nas
duas grandes culturas (acucar e cafe), entre as quais
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se situam as industrias cxtrativas do ouro ¢ do diaman -
te. [ de notar-sc¢ que muitos scenhores de  c¢ngenho cram
também plantadores dec cafc.

xNa Cpoca do café surgiu a nccessidade do traba
lho livre e, portanto, da imigracao. O ciclo cconomico
do cafe deu grande poder aos fazendeiros ¢ a toda a  so-
ciedade da época, tornando o Brasil conhecido no mundo
curopeu. Na historia cconomica ¢ social do Brasil outras
atividades deram também riqueza ao pais ¢ tornaram-sc¢ [a
mosas, mas o problema de que estamos tratando, nessce es-
tudo, € o da imigracao, que sc tornou intimamentce ligado
a cultura cafecira, que nccessitava de trabalhadores nas
inumeras fazendas. Com a abolicao da escravatura 5 cm
1888, se intensifica no Brasil o problema da imigracao.x

A imensa terra brasileira necessitava, apos a
abolicao da escravatura, de bracos para as fazendas. Lm
paises europeus, como por exemplo na Italia, Alemanha ¢
outros, muitos necessitavam de trabalho. A procura ¢ a
demanda eram intecnsas.

Na Italia, apos lutas milendarias, pelo descjo,
pela bravura de scus filhos, pela atividade nao soménte
do povo, que ansiava libertar-se do jugo estrangeiro, mas
também dos intelectuais, grandecs poetas nacionais ¢ cs-
critores famosos, as vozes se erguiam para tornar o pais
livre; em 20 de setembro de 1870, finalmente, a Italia
se tornou independente, com a unificacdo, e seu povo as-
sistiu a entrada das tropas vitoriosas em Roma. Como a-
contece depois de lutas, revolucoes e guerras, o FEstado
¢ o Governo italianos tinham a responsabilidade de res-
taurar as financas do pais, de fortalecer a cconomia dc
muitas regioes, de reergué-las. O trabalho cra dificil
por causa da pobreza de varias cidades, aldeias, regiocs.
Intensifica-se, a partir de 1888, a imigracao italiana
para o Brasil. '

Ha necessidade de se conhecerem bem os concei-
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tos sobre emigracado e imigracao. O movimento social da
populacao, artificial ou extrinscco, compreende a  cmi-
gracao ¢ a imigracao. A emigracao ¢ a saida do proprio
pais; a imigracao 6 a entrada num pais estrangeiro. N
emigracao distinguimos, de acordo com Filippo Vg ad i,
a permanente € a temporaria. A primeira sc compoc das
pessoas que saem de sua patria a procura de trabalho por
tempo indefinido, sem o proposito de voltar a sua ter-
ra; a temporaria comprecnde aqueles que vao ao exterior
a procura de trabalho por tempo mais ou menos breve. [s
ta classificacao, segundo Virgilii, perdurou até o ano
de 1903; depois sofreu modificacoes, e a medida que a
expansao da populacao para o exterior foi crescendo, tor
nando-se irregular, as publicacoes oficiais ( a partir
de 19 de janeiro de 1904) passaram a distinguir a emi-
gracdao para paises transoceanicos daquela a Europa ou a

outros paises do Mediterraneo. Muitos imigrantes sairam

de sua patria a procura de trabalho na América. D maior

nimero de pessoas que deixaram a Italia na emigracio
transoceanica eram de Basilicata, Abruzzi, Molise, Vene
to, Sicilia, Marche, Campania, Umbria, Liguria, entre
outras regioes.

Os emigrantes italianos, muitos sem esperanca
de voltar, dirigiam-se geralmente a Argentina, ao Bra-
sil e aos Estados Unidos da América. Muitas pessoas das
regides pobres como o Veneto, por exemplo, antes de par
tirem para a América, tentaram trabalho em rcgioes mais

industriais da Europa, como a Franca, a Suica, a Aus -

tria e outras. Partiam ao iniciar-se a primavera e vol-

tavam a patria no inverno, pois deviam aproveitar o tem
po bom para os trabalhos feitos ao ar livre, como cons-
trucao de estradas de ferro e arte muraria. Esse fato
faz lembrar as andorinhas, que emigram no inverno ¢ vol
tam na primavera.
Na conceituacao de imigracao, portanto, ¢ es-—
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sencial o ato de passar de um pais para o outro. Esta -
déia fot adotada na Conferencia Internacional de Roma cm
1921 ¢ no Bureau International du Travail de Gencbra, CO
mo diz Julio de Revorcdo.

Entre as definicoes destacamos aquela dada na
Encyclopedia of the Social Sciences, que ¢ a seguinte: [
migragdo € a entrada em um pais estrangetiro de pessoas
com a intengao de tomar parte da vida do mesmo ¢ consti-
tuir ali sua residéncia permanente.

L. Verlez, diretor do Burecau International du
Travail de Genebra e professor da Universidade de Gand ,
diz: Imigrante ¢ toda pessoa que deixa seu patis para sc¢
estabelecer no estrangeiro, de uma maneira duravel, ton-=
do em vista a satisfagao das necessidades julgadas cssen
ctats.

géculos antes do movimento social imigratorio,
valorosos italianos chegaram as terras brasileiras. Am¢-
rico Vespucci por aqui passou €, numa carta cnderecada a
Pier Francesco dei Medici, publicada em LLisboa no ano de
1538, descreveu as belezas da terra brasileira: Se no
mundo existe algum paraiso terrestre deve ficar néo mui-
to distante desses lugares. 0 ceu e indeterminadamente a
dornado de algumas estrelas, que ndo sao conhecidas e¢n-
tre nos. Colombo, famoso genovés, descobre o grande con-
tinente americano e o poeta brasileiro Castro Alves can-
ta em seus versos:

Cansado de outros esbog¢os
Disse um dia Jeova:

"yqi, Colombo, abre a cortina
De minha eterna oficina,

Tira a América de la”.

Na frota de Pedro Alvares Cabral la estavam
banqueiros italianos que armaram uma das caravelas. Na
expedicdo de Martim Afonso de Sousa tornaram-se famosos

pelos servigos prestados a esta terra os trés irmaos A-
S




dorno: Giuseppe, Francesco ¢ Paulo. llouve outros italia-
nos ilustres: o Condc Bagnuoli, heroico napolitano que a
judou o Brasil contra os holandeses, ¢ l.ibero Badaro, de
fensor da liberdade do povo ¢ mestre cm curso juridico,
fundador do jornal Observador Constitucional.

O namoro entrec brasileiros e italianos vem de
longe. O heroi dos dois mundos, Giuseppe Garibaldi, quc
participou da Guerra dos llarrapos no Rio Grande do Sul,
apaixonou-se por Anita; casaram-sc. Um grande historia-
dor frances, Taine, descrcve Caprera, para onde sc reti-
rou Garibaldi apos a unificacao da Ltaliag descreve o
quarto e o escritorio com muitos livros, cartas, jornais.
Sobre a lareira ha um retrato a oleo de Rosita, crianca
que morreu em Montevidéu. A cabeccira da cama de Garibal
di 13 esta uma bela moldura de c¢bano com a tranca de ca-
belos de Anita, a esposa brasileira que tanto amava, va-
lorosa mulher que ja morrera ...

Nao seria possivel citar todos o0s italianos
que estiveram no Brasil antes da libertacao dos c¢scra-
vos, pois os italianos se encontram cm todos os lugares
do mundo, em todos os paises ¢ continentcs. J

Muitos imigrantes que vicram para o Brasil lu-
tavam em sua terra natal contra a inclemencia do tempo,
como diz um italiano do Veneto que veio ao Brasil com 14
anos: as vezes as colheitas eram boas e davam para o sus
tento da familia, mas, com frequencia, vinham periodos
dificeis de secas ou chuvas, prejudicando as plantagocs.
Meu pai decidiu imigrar com toda a familia. Levas de imi
grantes se dirigiam a America. Embarcavam no porto de Ge
nova em grandes navios. A emocao de todos era intensa. Na
queles instantes talvez se agitassem cm sua alma os mes-
mos sentimentos de Lucia, descritos magistralmente por A
lessandro Manzoni, quando sentada numa barca dava adcus
a sua patria:

Adeus, montanhas ... banhadas pelas aguas ¢ que
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se erguem para o ceu, cumes irregularcs tdo conhecidos
por aqueles que cresceram entre vos ¢ que estao em  sua
memoria tanto quanto as pessoas que mats amam!

Adeus, torrentes, das quais se distingue o ba-
rulho das dguas como o som das vozes domesticas ...

Adeus, casa paterna, onde sentados, com um pen
samento oculto, aprendemos a distinguir entre o barulho
dos passos comuns aquele esperado com um misterioso Le-
mor!

Adeus, templo de minha terra, donde minha alma
tantas vezes voltou serena, louvando ao Senhor! Adeus!

Quais as causas, os motivos da imigracao? Algu
mas sdo independentes da vontade do individuo, sao obje-
tivas: condicoes economicas precarias, secas, inundacoes,
terremotos, revolucoes, perseguicoes politicas e religio
sas. Outras sao subjetivas, dependem da vontade do homem:
o desejo de navegar, de sair de sua terra e aventurar-se
pelo mundo a procura de realizacao pessoal, de escolher
o caminho que considera certo.

Desde 1847, diz Caio Prado, vinham se verifi -
cando no Brasil duas atividades paralelas: uma ofidial,
pela qual o governo criava nucleos de colonias estranget
ras, e outra particular ou estimulada pelo governo para
obtengdo de bragos para os servigos agricolas. A ativida
de oficial era chamada colonizagdao e tinha por finalida-
de localizar os imigrantes em pequenas propriedades agru
padas em niucleos, nos quats deviam realizar o povoamento
do pais e também formar agrupamentos de onde sairiam 08
trabalhadores necessarios. A imigragdo propriamente dita
tinha por finalidade imediata prover de bragos o traba-
lho agricola, a fim de resolver o problema de mao-de-obra,
que estava ameagada com a diminuig¢ao dos escravos. As
duas atividades eram necessarias ao Brasil, quer seja pa

ra o povoamento, como para a cultura do cafe.

Franco Cenni, em seu livro Ital7anos no Brastil,
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estuda o problema. Foi na metade do seculo XIX que se de
senvolveu a politica imigratoria e se fundaram nucleos co
loniais no Rio Grande do Sul, em Santa Catarina e no Pa-
rana, sendo alguns de iniciativa particular. O movimento
de fundacao de colonias continua pela entrada de imigran
tes para a formacao de nucleos de povoacao no Estado de
Sdo Paulo e também para o trabalho agricola nas fazendas
de café. Os primitivos nucleos de povoacao prosperamce se
transformam em vilas e cidades. Grande parte desse cxodo
resultou da auséncia de lavoura em certas areas.

Em Sao Paulo, entre os pioneiros da iniciativa
particular na introducao do trabalho livre na lavoura, de
ve ser lembrado o Senador paulista Nicolau Pereira de Cam
pos Vergueiro, cuja fazenda - Ibicaba - se tornou famosa
depois de 1847 com o nome de '"Colonia Senador Vergueiro',
apontada como modelo para os maiores fazendeiros da Pro-
_Vincia de Sao Paulo e do Rio de Janeiro. O Senador Ver -
gueiro, diz Franco Cenni, entendeu, com sua larga visao
politica, que a completa aboligcdo da escravatura seriyg,cem
breve, uma realidade. O merecimento do Senador Vergueiro
foi o de ter, muitos anos antes da aboligao, iniciadd o
trabalho livre em suas fazendas.

Na regiao de Campinas, José Bonifacio do Ama-
ral, Visconde de Indaiatuba, introduziu na fazenda '"Sete
Quedas'" o trabalho livre em 1852.

Os fatores subjetivos, a vontade de aventurar-
se pelo mundo, o desejo de realizar-se tiveram influen -
cia sobre muitos imigrantes, que foram impelidos por es-
sas forcas poderosas de sua propria natureza psiquica.

Nao foram poucos os italianos que vieram ao
Brasil e se fixaram em Sao Paulo e em muitas cidades do
interior, entre as quais Rio Claro. Muitos imigrantes
deixaram sua patria na ‘idade em que a cultura de sua ter
ra imprimira neles suas marcas. Personalidade e cultura
sdo realidades complementares, diz Emilio Willems, uma
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ndo pode existir sem a outra. A personalidade ce forma a
medida que integra as experiencias culturatis de scumeio.
A cultura existe somente a medida que 08 portadores a c
primem pelas suas agoes conjugadas. O homem sem cul tura
e a cultura sem o homem sao abstragoes.

Os individuos viajam, atravessam os mares e lc¢c
vam consigo como patrimonio proprio a cultura de sua ter
ra, que os caracteriza: cultura imaterial, como ideias,
crencas, habitos, costumes, ideais; e cultura material ,
como ferramentas, utensilios, instrumentos musicais (que
entre os italianos sao comuns, pois € dificil dissocia-
rem eles de sua vida a misica e o canto). A cultura mate
rial e a imaterial estdo intimamente ligadas. Podemos di
zer que a cultura compreende tudo aquilc que ¢ feito pe-
lo homem.

Os imigrantes vém com uma 'bagagem cultural' .
Entram em contacto com grupos diferentes, como aconteccu
aqui em Rio Claro e como se da em outros lugares. Encon-
tram outro ambiente geografico, paisagens diferentes, ou
tro clima, outra lingua e costumes, habitos diferentes .
Encontram outras pessoas, mas isso nao constitui, geral-
mente, um problema, pois a natureza humana € a mesma; em
bora existam diferencas individuais, sdao pessoas que tém
as mesmas necessidades como seres humanos;!os habitos, u
SO0s, costumes, linguagem e religiao mudam de grupo para
grupo, mas sao coletivos e se impoem em cada um deles.

Surgem dificuldades quando nao ha afinidade
linguistica.

Aqui chegando os imigrantes tentaram restabele
cer sua vida comunitaria em termos de sua bagagem cultu
ral, como diz Hiroshi Saito, trazida de alem-mur, Podem
surgir conflitos no encontro de duas culturas e uma cer-
ta desorganizacdo social. Hi entdo a necessidade de reor
ga?izacéo e de que a mesma nao promova impactos cultu-
Tals, mas que procure atenuar e suavizar seus efeitos de
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sintegradores. Mesmo que ccorrd uma desintegracao,depots

ocorre a reintegracao e a [usdo de certa parte de scus ¢

lementos numa configuragdo nova. Quando dois grupos de
cultura diferente se encontram ¢ se transmitem clementos
da propria cultura, ha mudancas em ambos os grupos. Sc-
gundo Hershovitz, muitas vezes ha aceitacao, com a perda
ou esquecimento da heranga cultural mais velha. F muito
comum, diz Emilio Willems, a transmissao precedida por u
ma selecdo, que implica a aceitacao de alguns e a rejei-
cao de outros elementos culturais. [ o processo social de
aculturacdo, que ¢ universal entre individuos de ragas ¢
nacionalidades difcrentes.

No caso do imigrante italiano, a cultura tcm a
finidades com a cultura brasileira, pois ambas as 1lin-
guas, a portuguesa e a italiana, téem a mesma fonte lati-
na. Existem também outras afinidades, como as de reli-
giao, habitos e instituicoes.

Ji ndo se da o mesmo com elementos chineses, ja
poneses e de outras nacionalidades. Entre os italianos ¢
os brasileiros nao se sentiu, como afirma Hiroshi Saito,
a preméncia de se criarem unidades que servissem de para
choques ao impacto.

A auséncia de choque ao impacto entre brasilei
ros e italianos auxiliou outro processo importantissimo,
a assimilacao, especialmente num pais como o Brasil, on-
de entram em contacto individuos de racas e nacionalida-
des de todas as partes do mundo. A assimilacao € um pro-
cesso que toca as partes psiquicas e emocionais dos indi
viduos, e é mais facil entre as pessoas que tenham ecle-
mentos linguisticos, religiosos e habitos semelhantes do
que, por exemplo, entre brasileiros e japoneses, cujos
habitos, lingua e religiao sao diferentes.

0 grau e o ritmo da assimilagdo sao determina-
dos, aobretudo, pelus diferencas ou semelhangas cultu-
pais. A assimilagdo, porém, nido se da dc¢ um momento para
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outro. No Brasil, por exemplo, os italianos dificilmente
aprenderam a se expressar bem em lingua portuguesa, SO-
bretudo os imigrantes adultos, mas seus filhos e netos
assimilam a lingua perfeitamente.

Lester Frank Ward diz: A assimilacao de uma ci
vilizagdo estrangeira nao pode ser realizada numa so ge-
ragdo, quaisquer que sejam as condigoes favoraveis que
porventura existirem. O imigrante aqui encontrou novas
condicoes de vida no campo economico e social. Sua cultu
ra e sua heranca social nao podem ser transplantadas ra-
pidamente para a nova terra. Tudo é uma questao de tem-
po, tanto para transmitir como para receber, e também pa
ra se assimilar.

0 processo inicial, entre elementos em que nao
existem afinidades culturais (como os japoneses e chine-
ses, por exemplo), é o da acomodacao, mais exterior, e
que conduz a reducao de conflitos, desentendimentos, in-
compreensoes entre personalidade e cultura.

Outro processo importantissimo é o caldeamen -
to, a amalgama, também chamado miscigenacao, e gue con-
siste na fusdo biologica das racas , de individuos de na
cionalidades diferentes. A amalgama sempre pressupoe a
assimilacao, mas € preciso observar que existem alienige
nas que possuem um alto grau de assimilacao sem nunca se
terem cruzado com elementos de outras racas. A diferenca
entre a amalgama e a assimilacdo torna-se clara se assi-
nalarmos que a primeira se opera pelos cruzamentos de et
nias diversas, ao passo que a assimilacao se realiza por
um processo que toca as esferas mais intimas do ser huma
no.

Ndo existem povos que nao se assimilem; exis-
tem grupos humanos mais ou menos assimilaveis em relacgao
a outros que tém grande capacidade de assimilacao. O e-
xemplo desses Gltimos sdo os italianos, que nao somente

se adaptam a novos ambientes com facilidade, mas tém gran
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de poder de assimilacdo.

Os filhos de italianos nascidos no Brasil s
brasileiros portanto, aprendem a lingua portuguesa com
facilidade e sao em numero bem reduzido aqueles que cstu
dam ou conhecem a lingua de seus pais. A influéncia do il
taliano na "fala" de Sao Paulo e nas cidades do interior
€ muito grande. Uma palavra usada por todos, e acredito
que nao somente no Estado de Sio Paulo, € o ¢<ao. Sua o-
rigem remonta a tempos antigos; a palavra tem a sua his-
toria, e parece ser uma corruptela do vocabulo schiavo.
Em Veneza era comum, na saudacdo entre pessoas de respei
to, dizer le sono schiavo, isto €, sou seu escravo. Com
0 passar do tempo, na pronuncia veneta, passou para um
rapido sciavo. As palavras, as expressdes viajam com as
pessoas. O sciavo dos venezianos passou para a Lombar-
dia e ficou sendo cigo. A expressao veio com os imigran-
tes para a America, propagando-se o cZao entre todas as
camadas sociais; talvez por ser uma saudacao curta, répi
da, substituiu o adeus e ate logo dos brasileiros, e tam
bém o arrivederc: italiano, embora essas Gltimas expres-
soes sejam usadas pPor muitas pessoas. A moda do eZad se
espalhou, acredito, porque para pronuncia-lo ¢ preci-
SO sorrir um pouco, € afetivo e faz transparecer uma cer
ta simpatia (€ o que se da atualmente com a expressao u-
sada o7). As pessoas mais sisudas e que usam mais forma-
lidades geralmente nio usam o ¢tao, mas sim o ace logo ,
0 passe bem e o famoso arrivederct.

Estudos importantes foram realizados a respei-
to da influéncia do italiano na '"fala'" de Sio Paulo, nao
somente na cidade como em todo o interior. Nota-se na a-
bertura do a (cama, por exemplo) e na acentuacao de pala
vras (teléfono por telefone, farmacia por farmacia, cine
matografo por cinema). Ha certas expressoes, certas fra-
ses que sao uma mistura de palavras portuguesas e italia
nas: sinto una ondata de calor, fazer a fiera, pegar um
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beile, somos em trés (siamo in tre). '
Dominante ¢ a influéncia italiana na comida;
os cardapios dos restaurantes de Sao Paulo, d? Rio C{uro
e de outras cidades do Estado anunciam pizza a nup?llta—
na, spaghetti al sugo, gnocchi, ravioli, cannellont, cap
pezzetti,lasagne, etc. No Natal predomina o famoso pa-
nettone di Milano, mundialmente conhecido.
Nao poderiamos falar sobre elementos italianos
sem recordar sua grande influencia na cultura brasileira
em todos os ramos do saber, no Estado de Sao Paulo e cm
todo o Brasil. O italiano influiu na cultura do Direito,
na Filosofia, na Medicina, na Engenharia, no magistério,
em todas as artes e ciéncias.
0 professor Luigi Chiaffarelli veio ao Brasil
em 1886, a convite de um grupo de ilustres fazendeiros
de Rio Claro, que desejavam dar a suas filhas boa educa
¢ao musical. Admiraveis fazendeiros dessa terra, que nao
.somente deixavam progredir a lavoura, mas cuidavamda cul
tura artistica de suas filhas! Rio Claro, embora fosse
pequena cidade, na época era considerada a terceira na
Provincia de Sio Paulo. Chiaffarelli ficou em Rio Claro
por alguns anos, transferindo-se depois para Sao Paulo,
onde desenvolveu intensa atividade. Da escola de Chiaffa
relli sairam génios musicais: Guiomar Novais, Antonicta
Rudge, Jodo de Sousa Lima e outros.
Em Rio Claro também repercutiu a influéncia da

€eésco Matarazzo, que fundou o maior parque industrial da
Am€rica do Sul, dando trabalho a milhares de pessoas.
Grande foi a figura de Rodolfo Crespi, natural
da Lombardia, onde se teciam a la e a seda, fundador de
uma tecelagem de algodao na Mooca, juntamente com seu so
8Y0 Pietro Régoli, que se tornou famosa. Fundou também
Um lanificio e fdbrica de chapéus, influindo muito em va
S setores da economia do Estado de Sio Paulo. Sua vi-
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industria paulista e de seu grande pioneiro, Conde Fran-.
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da desenvolveu-se paralelamente a do Conde Matarazzo; es
te nao somente foi o grande industrial, como também se
dedicou a magnificas obras assistenciais, fez doacao dec
muitos pavilhoes ao Hospital "Humberto Primo', enquanto
Rodolfo Crespi fundava em Sao Paulo o Instituto "Dantc A
lighieri'", centro de grande cultura que a autora deste
trabalho frequentou durante muitos anos. Esses € outros
grandes industriais italianos tiveram grande influéncia
nao somente na Capital do Estado de Sao Paulo, mas em to
do o interior e em nossa cidade, Rio Claro.

Do Veneto, da cidade famosa de Treviso., no ano
de 1886, muitos imigrantes vieram para o Brasil; entrc ¢
les a familia Lunardelli embarcava em Génova com destino
ao Brasil, e com ela estava Geremia. As familias imigran
tes, ao chegarem ao Brasil, iam a Hospedaria dos Imigran
tes, de onde, de acordo com as necessidades dos fazendei
ros, se dirigiam ao trabalho da terra nos lugares para
os quais eram chamados. A familia Lunardelli, que faze-
mos questdo de citar, foi encaminhada para Corumbatai, pa
ra terras que naquela época pertenciam a Rio Claro. Com
os pais la foi o pequeno Geremia, aquele que se tornaria
o "rei do café". Isso aconteceu ha pouco menos de um sé-
culo, alguns anos antes da abolicao da escravatura. A fa
milia ficou pouco tempo em Corumbatai. Geremia lLunardel-
1i, dotado de espirito empreendedor e grande inteligen -
cia, trazia em sua natureza a marca do genio italiano. A
mava a terra, a agricultura.

Salve magna parens frugum,

Saturnia tellus (Virgilio,

Georgicas, 1V, 170).

Salve, o saturnia terra,

grande geradora de trigo.
Geremia Lunardelli amou o café e se encantava diante de
sua plantacao. Nao so conquistou com seu trabalho fazen-
das, riquezas materiais, mas o titulo de '"rei do cafe'".

14

ndo alguém lhe quis oferecer titulos de nobreza, recu

Qua B

sou, pois ja lhe fora dado o mais belo titulo, que tanto
’

o enobrecia. Geremia sempre trabalhou na lavoura, amou

intensamente o Brasil, desejava seu progresso. Em confe-
réncia com grandes autoridades, assim se expressou:0 Bra
sil ndo precisa mats de imigrantes, ele deve utilizar o
tpabalhador nacional e, se no inieio produz pouco, ele
tem que se habituar naquele trabalho. So assim se torna-
rd estavel, deve aprender 0s novos metodos para a lavou-
pa e desenvolver suas qualidades produtivas. Foi esse um
pensamento de amor para a terra onde nasceram seus fi-
lhos.

Muitos sdo os italianos imigrantes que . vieram
a essa terra, que tanto amamos, € aqui se estabeleceram
no século passado, antes ou logo depois da aboligio da
escravatura, em 1888. Alguns se destinavam a lavoura em
fazendas de café; outros ficaram na entdo incipiente ci-
dade, e trabalhavam para engrandece-la.

A expressdo "italianos em Rio Claro' traduz um
grande nimero de imigrantes e, se nao os citamos nominal
mente, € pelo receio de omitir algum nome. O importanie
€ que eles tiveram atuacao marcante nesta cidade e funda
ram industrias, casas comerciais, construiram casas, tra
balharam em estradas de ferro, calcaram ruas. Muitos se
dedicaram a oficios, como sapateiros, alfaiates, folhei-
ros, etc, outros ao artesanato. Representantes de profis
soes liberais cooperaram com 0s rio-clarenses no desen-
volvimento de tudo que uma sociedade necessita para seu
conforto; fundaram sociedades assistenciais, e na ultima
década do século XIX, para assisténcia aos italianos imi
grantes, surgiu a Sociedade Italiana de Mutuo Socorro,
que mais tarde deu origem a Sociedade Italiana de Bene-
ficéncia,

' Sacerdotes italianos se distinguiram, como a
figura extraordinaria do Monsenhor Francisco Botti, pro-
15




tetor espiritual e amigo da familia rio-clarense. l.em-
bro-me de que, ao chegar em Rio Claro, recém-casada, ful
apresentada ao Monsenhor Botti, o qual ja fora informado
de meu amor ao estudo e ao magisterio. Algum tempo de-
pois Monsenhor Botti solicitou a superiora, Madre Ifige-
nia, do Ginasio Purissimo Coracao de Maria, que me convi
dasse para dar aulas de Latim naquela importante casa de
ensino, e foi assim que ingressei na escola, permaneccn-
do em missdao docente durante quase 40 anos.

Em fins de 1979 recebi o convite do Dr. Paulo
Osorio Silveira Bueno, do Departamento de Educacao e Cul
tura da Prefeitura local, para dizer algo sobre os imi-
grantes que se fixaram em Rio Claro.

Eu conhecia muitas familias italianas, algumas
superficialmente, mais pelo nome, sobrenome e outros da-
dos, pelos quais poderia identifica-las, e outras mais

intimamente ligadas i minha familia por relacdes sociais

e lacos de amizade. Todos esses elementos nao seriam Ssu-
ficientes para me dar um conhecimento sobre sua atuacao
em Rio Claro e relatar os acontecimentos significativos
de sua vida. Decidi fazer pesquisas nas familias de imi-
grantes italianos, para obter dados concretos positivos
e escrever aspectos da historia de sua vida, descobrir o
que realmente € significativo, as varias experiéncias e
situacoes sociais vividas e acontecimentos notaveis de
sua existencia.

Muitas sao as pessoas que pensam que Os imi-
grantes nao tem propriamente uma historia, mas, na reali
dade, ela existe, deve ser descoberta e escrita. ELla e
desconhecida, mesmo por muitos de seus descendentes. Tem
se geralmente a idéia de que somente os grandes homens,
como inventores, descobridores, estadistas, herois de
guerra, grandes artistas possuem uma historia que, sem
divida, é de grande importancia e que a gente conhece a-
través do estudo; sao personalidades que legaram a huma-
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nidade conhecimentos cientificos, artisticos, quc se
transmitem a mocidade atraves da cducacao de uma geracao
a outra, pela heranca social. Quantos sacrificaram a vi-
da pela ciencia ¢ beneficiaram a humanidade com iuas des
cobertas ¢ invencoes? Desde os tempos antigos ate os ud-
sempre existiram historiadores, escritores, pensa
fcitos

tuais,
dores que escreveram sobre homens ilustres, seus
herdicos, que deram ao universo exemplos magnificos, dig
nificantes de carater e cujas vidas vivem na memoria da
maioria dos que estudam! Plutarco, historiador e moralis
ta grego, escreveu sobre vardes ilustres da Grécia e de
Roma, tornando-se famoso com vidas Paralelas, biografia
comparativa de grandes homens gregos € romanos.

As pessoas crescem fisicamente apenas ate uma
idade bioldgica estabelecida; importante ¢ o crescimento
social e ético, que se processd no ambiente cultural. Os
acontecimentos, ordenados cronologicamente, devem ser a-
nalisados, a fim de que a personalidade social da pessoa
em estudo possa emergir - 0 que permitira fazer compara
cbes entre as caracteristicas marcantes dos aspectos da

"historia de vida" de uma pessoa com outra "historia de
vida" de uma personalidade da mesma época, no mesmo con-
texto social. Assim poderemos descobrir que certos fatos
correspondem nio a uma pessoa, pois se assemelham a vida
de outras criaturas, mas pertencem a grupos, onde 0s se-
res vivem e interagem em relacoes sociais que sao organt
zadas ¢ estruturadas no mesmo espago soctial.

Para fazer este trabalho sobre imigrantes ita-
lianos que se fixaram em Rio Claro nos Gltimos decenios
do século passado, que atuaram em nossa comunidade e a-
qui repousam em terra rio-clarense, procurei seus descen
dentes, brasileiros, nascidos em sua maioria em Rio Cla-
ro. Estes iriam falar por eles. Aproximei-me das fami-
lias, de seus filhos, fiz uma sondagem exploratoriaa fim
de saber quais sao aqueles que poderiam dar informagoes
17




precisas sobre fatos positivos da vida de seu ilustre
pai. O informante € de rcal importancia, central nesse
estudo, pois deve ser uma pessoa que tenha condicoes €
conhecimento sobre o que se deseja saber, deve ter gran-
de motivacao e estar perfeitamente integrada na comunida
de em que vive.

A escolha do informante foi feita entre os f[i-
lhos do imigrante, por sorteio; através de varios estu-
dos de caso e de entrevistas, colhi fatos reais sobre a
vida do imigrante italiano. O estudo se estendera depois
a vida de outras personalidades, imigrantes de varias na
cionalidades que tambem se fixaram em Rio Claro. Apresen
to, portanto, aspectos da historia de vida de imigrantes
italianos.

As historias que escrevi sao parciais. A tecni
ca usada foi a entrevista. As entrevistas, muito longas,
-cansam o entrevistado, e foram desdobradas em etapas que
duraram varias semanas. Muitos documentos foram postos a
minha disposig¢ao pelas familias: documentos pessoais, car
tas, documentos publicos, jornais, fotografias, etc.

Fiz pesquisas genealogicas dos descendenteé de
imigrantes italianos. O estudo ainda continua, pois ja i
niciei o mesmo trabalho com imigrantes de outras naciona
lidades que se fixaram em Rio Claro.

Os estudos comeg¢am com o chefe da familia imi-
grante e sua esposa e abrangem sua descendencia: filhos,
netos, bisnetos e trinetos. Foi feita uma analise da des
cendéncia para saber quantos filhos se casaram com pes-
soas de nacionalidade brasileira e quantos com elementos
de outras nacionalidades. A analise se estendeu as gera-
coes citadas. Os resultados estatisticos serao apresen
tados no ultimo volume desta obra.

Nao foi possivel comecar o estudo pelos ascen-
dentes do casal basico de imigrantes italianos em Rio
Claro, pois consegui algumas informacoes somente sobre
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~°s pais do casal. A pesquisa scria muito demorada e deve
ria ser feita no local de nascimento do casal, ou atra-
yvés de correspondéncia. ldecalizei diagramas ou gralfi -
cos de lacos de parentesco dos imigrantes em estudo. Co-
mecando pelos filhos do casal basico, inspirei-me na or-
dem usada por Silva Leme na Gencalogia Paulistana. A nu-
meracdo dos descendentes filhos (1.1, 1.2, etc) vem cm
primeiro plano; a dos netos (2.1, 2.2, etc) em segundo
plano; a dos bisnectos (3.1, 3.2, etc) em terceiro plano;
a dos trinetos (4.1, 4.2, etc) em quarto plano. Tais cs-
tudos requerem muito tempo, perseverancd, paciencia, en-
 tusiasmo.
o Tive intensa motivacdo ao fazer esse trabalho.
Integrada na comunidade rio-clarense, fui professora,por
‘mais de meio século, de filhos, netos, bisnetos de brasi
leiros, de imigrantes de muitas nacionalidades (italia -
nos, portugueses, cspanhéis, alemaes, arabes, libanescs,
japoneses, russos), que fazem parte de ''meu mundo"; c¢ eu
cada vez mais penetrei no "mundo deles", nos 'lacos de
parentesco", o que aumentou minha simpatia por eles, fa-
~ zendo crescer minha admiracdo pelas descobertas que’ fiz
com o relato de fatos, experiéncias sociais vividas por
eus antepassados.
0 ser humano é um microcosmo social, vive em
grupos dos mais variados tipos, vive numa trama de rela-
¢des humanas. Nos grupos realizam-se suas atividades, al
cancam objetivos em acoes conjugadas, no viver junto com
utros lutam com seus companheiros pelo bem-estﬁr da so-
edade. Na histéria do imigrante, assistimos a integra-
0 do homem em ambientes diferentes, viajando de um con
; Jnente para outro, dando adeus a sua terra natal.
: Ovidio, em suas Metamorfoses, poe em evidéncia
Pinheiro, em suas proprias montanhas nativas, que foi
Fid° pelo homem para construir embarcacoes que, atira
80 mar, o conduziriam a conhecer o mundo estrangei -
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Como veremos nas vidas que escrevi  dos  imi-
grantes, cles tém uma historia, ¢ que historia! Ela cs-
ta intimamente ligada ao trabalho, a nccessidade de ser
vicos. A historia comeca em secu pais de origem; € a his
toria do trabalho daquele que tem que cumprir scu desti
no sobre a terra; ¢ a historia do desbravador de matas,
da abertura de picadas, da edificacao de sua habitacao
em outras terras, da construcao de cstradas, da planta-
¢ao de alimentos para sua subsisténcia e a dc sua fami-
lia; € a historia daquele que chcga em terra estrangei-
ra, muitas vezes com um saco onde estao instrumentos de
trabalho e, com frequencia, trazem para a nova terra
instrumentos musicais; € a historia daquele que saiu de
sua terra, com seu patrimonio, sua bagagem cultural, sua
lingua, suas idéias e crencas, scus usos e costumes,
seus ideais; daquele que observou, com fidelidade, o
prlnclplo divino: Ganharas o teu pao com o suor de tua
fronte. £ tambem a historia que muitos trazem em sua na
tureza, forte poder de criatividade, impelidos a procu-
rar trabalho em outros paises, vizinhos ou distantes,
viajando para outro lado do mundo, atravessando o ocea-
no; ¢ a historia daquele que muitas vezes ¢ levado pelo
desejo de conhecer, de realizar-se, como vimos cm histé
rias de imigrantes que escrevemos.

E sua historia continuou em outros paises. lm
suas familias, uns filhos nasceram em sua patria, ou-
tros nos paises para onde imigraram. [ desse fato surge
maravilhosa solidariedade; scu amor ¢ imenso ¢ abrange
dois paises: sua terra natal, onde nasceram um, dois ou
mais filhos, e a terra para onde imigraram, patria de
outros filhos!

Disse-me um imigrante italiano que aqui che-

gou no primeiro decenio de nosso scculo: Fu o minha mu-
lher temos 8 filhos; dois nasceram na ltalia, setis no
20

raszl em Rio Claro. Pessoas que tCm as mesmas nccessi

‘ades tem histérias semclhantes ¢ caracterizam uma Cpo-

ca. Hxstorlas extraordinarias de casais de imigrantes!
513 e seu marido chegaram ao Brasil, dirigiram-se¢ para
as terras sulinas e trouxeram tresvlilhos; chcgaram ao
local de trabalho que lhes fora destinado: a mae, o pai
trés filhos ao lombo de uma mula. Em terra brasileira
ogo se adaptaram e se ajustaram. Nasceram mais seis [1
lhos; estes casaram-se todos com pessoas de nacionalida
e brasileira. Como vimos, sao casos paralclos, scme -
Aantes nas vidas de imigrantes. O velho casal cra co-
ecido por toda a regiao onde trabalhava; contam-sc cm
‘a descendéncia 180 netos, 65 bisnctos, 8 trinetos, c¢s
\lhando-se por todo o Listado. O velho casal ficou scm-
e onde chegou ao lombo de uma mula e onde trabalhou ;
ntre tantas coisas que ambos fizeram, também plantaram
as, suculentas videiras, famosas na regiao e uma dc¢
as principais riquezas, que lembram o maravilhoso, pro
ifero casal de imigrantes.

Quanta significacado tém esses acontecimentos,
os analisarmos! Quanto amor, quanta aproximacao afc-
iva entre os membros dessa familia cujos filhos sao i-
anos, uns, e brasileiros, outros; italianos irmaos
brasileiros e brasileiros irmaos de italianos! Onde
migrantes, os casos semelhantes sao frequentés. LI o
.isso significa na dilatacao da fraternidade humana?
uniao dos povos? Pergunto: até que ponto os elemen-
dimigrantes contribuiram para a formagao da naciona-
de brasileira?

Para responder ¢é necessario analisar o' concel
nacionalidade, conhecer seus fatores constituti-
sua esseéncia.

Bigne de Villeneuve, apos minucioso cstudo ,
2 conclusio de que nenhum dos apregoados fundamen
a Nacionalidade & essencial; nem a comunidade de
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lingua, de religiao, de historia ¢ tradicoes, nem a afi
nidade de interesses economicos, nem a identidade dos
costumes, nem a unidade de instituicoes, nem a raca sao
essenciais. O que menor importancia tem ¢ o fator raga,
porque nenhuma das nacoes conservou a pureza de seu san
gue. Todas elas sao formadas nao somente de racas dife-
rentes, mas também de racas bem afastadas entre si no
sentido etnologico. Os italianos sao descendentes de e-
truscos, gregos, romanos, germanos, celtas, sarracenos
e outros; os franceses descendem de romanos, gaulescs,
bretdes e germanos; os russos resultaram de amalgama de
grupos eslavos e nao eslavos. Podemos acrescentar tam-
bém que os brasileiros sao formados pela mistura Je tres
racas: a branca, a india e a africana. Quanto a branca,
misturaram-se com portugueses, italianos, espanhois c ou
tras nacionalidades e, atualmente, até com rag¢as amarc-
las (japoneses, chineses, etc).

A ragca, portanto, nao € fundamento verdadei-
ro de nacionalidade, como afirma Julio de Revoredo. Pro
va disto € que uma das menos misturadas, a Alemanha,pﬁo
conseguiu, durante longos séculos, constituir um estado
unico, enquanto que outras, em que houve a fusao com ou
tros povos (a Franca, por exemplo), bem depressa reali-
zaram sua unidade nacional.

Villeneuve reconhece que, embora a lingua ¢ a
religiao nao sejam elementos indispensaveis da naciona-
lidade, sao contudo seus lacos mais solidos. A 1lingua,
diz outro estudioso, € um grande fator de unidade, de
integracao. Villeneuve destaca entre os principais ele-
mentos que formam a nacionalidade a vontade de viver em
comum. Esse € o seu fator decisivo, que une efetivamen-
te os individuos de uma nacionalidade: unidos nos ideais
e vontade de cooperar uns com 0S outros, todos sob o mes
mo céu, integrando-se na sociedade com a sua parte mais
psiquica, mais intima, mais emocional!
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Italianos e brasileiros, esta sem duvida de-
onstrado que sc¢ sentem unidos, assim como clementos de
utras nacionalidades que aqui estao, pelo fortc espiri
to de compreensao que existe .entre eless 0 brasilciro
admiravel espirito acolhedor ¢ os italianos anima-
s pelo desejo de viverem juntos, cooperarem para a
andeza dessa terra onde nasceram seus filhos ¢ onde
:a sempre ficaram as raizes de sua grande afetividade.
\qui enfrentaram os mais rudes obstaculos, aqui vence-
m e constituiram familia.

Ilustres brasileiros escreveram paginas sobre
sses imigrantes. Assim sec expressa o grande historia-
“Alfredo Ellis Junior: 0 italiano nos traz essa ale-
pujante dos povos mediterraneos, esse espirito de
éncia vesuviana a quebrar a cerragao gris do nosso
moso planalto. Com ele veio aquele trago artistico ,
;Za exuberancia peninsular de cuja falta sempre ce
tentiu o nosso espirito macambuzio e fechado. 0 alc-
0 hungaro, o polonés, o russo ¢ o letao nos estao
‘?5a tintura do norte-centro europeu, com suas rQu-
de veludo coloridas em vivos verdes e vermelhos a
vfazer ressaltar o amarelokdureo dos bigodes e dos
08, em faces carminadas com olhos muito azuis. 0 ja
- nos empresta a sisudez impassivel e misteriosa dos
018 ¢ os sirios palradores, o génio do mercantilic-
ancio, de que os nossos avos lusitanos se haviam
;éido. De todos eles temos a tirar um pouco na noi-
i8ionomia futura.

E ainda referindo-se ao italiano diz: Esses
S e netos dos velhos colonizadores foram oc nossos
heiros de infaneia. Com eles crescemons nos terrci
a8 fazendas, com eles demos os primeiros paisos nas
€omo as primeiras corridas nos rebanhos de cabri
raveés dos carreadores que se despenhavam das po-
s M"aquelas lombadas ingremes dessce nosso inle-
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rior de magia ... foram os nossos companheiros na revo-
lugao de 32. Quando foi preciso Sao Paulo langar o gri-
to de guerra, apelando para o tribulo de sangue de  sua
heroica mocidade, entao os descendentes desses velhos i
talZanos nao trepidaram nem um instante. Conosco eleg
se alistaram pressurosos nas falanges, que partiam para
a guerra. Eu os tive ao lado na fornalha das batalhas
em que me empenhei. Era entao ve-los, ombro a ombro com

os dematis paulistas ...

**iJ('l(***&*****&**i&*****]t*&**A-a('*****k**})&&*#**********#

Aqui termina a primeira parte de meu ecstudo

sobre imigrantes italianos em Rio (Claro ¢ scus descen-
dentes. Chegou o momento de expressar reconhecimento ¢
gratidao por tudo que reccbi em estimulo ¢ apoio duran-
‘te a elaboragao deste trabalho.

Meus agradecimentos ao Dr. Paulo Osério Sil-
veiru Bueno, diretor do Departamento de Educagao e Cul-
tura da Prefeitura de Rio Claro, ¢ a Prof? Drd Arna Ma-
ria de Almeida Camargo, diretora do Arquivo Publico ‘¢
llistorico do Municipio de Rio Claro.

Agradeco a todos os que colaboraram comigo nas
longas pesquisas genealogicas, uns viajando, outros cs-
crevendo ou telefonando para pedir informacoes e co-
lher dados sobre parentes que estao geograficamente es-
palhados por outras cidades do Estado de Sao Paulo e a-
té mesmo por outros Estados, como por exemplo o Parana.

Sinto-me enriquecida espiritualmente quer se-
ja pelo conhecimento mais profundo de tantas pessoas, a
través de contactos cordiais, quer por novos lacos dec
amizade que surgiram da aproximacao mental.

Meus agradecimentos a todos que me eﬂviaram
cartas, dando informacoes Uteis ao meu trabalho, e aos
que, além de enviarem os dados solicitados, vieram a
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8 Claro para serem entrevistados.

Com o trabalho sobre os imigrantes
de Rio Claro e seus descendentes tive o objetiv? de‘scr
:fil 3 comunidade rio-clarense, em cuja populacao ha um
rande numero de brasileiros de origem italiana e tam-
em de outras nacionalidades, que ja estamos pesquisan-

italianos

Sentir-me-ei feliz se alcancar o meu proposi-
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UMA EXPLICACAO NECESSARIA: 0S DIAGRAMAS OU GRAFICOS DE
LACOS DE PARENTESCO

Os diagramas de parentesco sio mais clucidati

vos do que as longas explicacoes verbais. Num langar
de olhos permitem perceber imediatamente de que modo,
em termos de geracao, de consanguinidade ou afinidadec,
0S status estao relacionados. Elaborei diagramas de fa
milias nucleares de Rio Claro, cuja fonte foram as pes
quisas realizadas e a técnica de entrevista.

Nas relacoes de parentesco o diagrama ou gra-
fico torna bem claras as posicoes ocupadas pelos va-
rios membros de uma familia: status de pai e mae, sta-
tus de filhos - casados e solteiros -, s8tatus de netos
- casados e solteiros, e status de bisnetos.

Na elaboracao dos diagramas, baseada nos estu
dos antropolégicos, foram observados os seguintes sim-

bolos:

Zﬁs - um triangulo indica sexo mascu
Lino.
(:) - um circulo indica sexo femini-
no.

- dois tracos paralelos indicam

afinidade ou laco conjugal.
A geracao é determinada pela posicao relati-

va: em cima, no centro, vém homem e mulher casados, os
pais de familia em estudo.
filhos;

estudo,

No primeiro plano estio os
no segundo, os filhos dos filhos do casal em
netos do casal basico; e assim por diante.
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éfos DA HISTORIA DE VIDA DE UM IMIGRANTE ITALIANO:

JOSE CASTELLANO

para escrever uma breve historia sobre a vi-

e Giuseppe Castellano, precisava: entrevistar .al-

de fatos de significa-

‘:que tivesse conhecimento
ocial em sua vida. Interessava-me saber algo
sua atuacdo em Rio Claro. Entre seus filhos, netos
USnetos, a escolha do informante, por sorteio, re-
sobre Angela Castellano de Lorena Fernandes (Ange

: tegra-
, como € conhecida), pessoa profundamente 1n. g
relatar

SO

na comunidade rio-clarense e motivada para
xperiéncias de seu progenitor. As entrevistas
; | varias e tiveram a duracao de muitas semanas.

José Castellano nasceu na Italia. Entre as
rmacoes prestadas pelos parentes sobre sua cidade
al, nao havendo documento a respeito, duas
‘ es: uns dizem que nasceu em Sapri (1), outros em

fo-

sao as

0 Agnello de Sorrento (2).
José Castellano era filho de Agnello Castel-

e Filomena Gargiulo Castellano.
Meu pai, Jose Castellano, veio ao Brasil em
bpresumo que esta seja a data exata, pois do que

certeza e de que ele tinha 14 anos ao embarcar

Em plena adolescencia

Brasil, e nasceu em 1870.

ir ao Brasil e nada pode dissuadi-lo dessa deci-
Nessa altura olhei para o retrato de José
1lano, que minha entrevistada trouxera entre 0s
Ntos. Percebe-se em seus olhos vivos, perscruta-
indagadores e, ao mesmo tempo, em sua fisiono -
vera, algo de forga e vontade, que formam sua in
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dividualidade no sentido dc exprescao de  wma  naturezg

propria, caracteristicas que tornam o individuo resolu-
to a nao sc submeter a vontade dos outros.

0 que teria influenciado o jovem Giuseppe Cas

tellano a ponto de insistir com scus pais sobre sua de-
cisao dec embarcar para a América, para o Brasil? Talvez
por atavismo, pelo descjo de navegar, apreciar novas

terras, usos e costumes? Talvez pela inquictude de aven

turar-sc e construir o seu proprio futuro?

Enquanto esses pensamentos passavam em  minha

mente, com uma velocidade incrivel, minha entrevistada,

apos silencio de alguns segundos, continuava: Ninguem -

pode tirar da cabega de meu pai a idiia, que alimentava

e o atormentava - <‘r a Amcervica com destino  wo Bpasil !

Esse era scu sonho. Sua vontade triunfou ¢, em compa=

nhia de seu padrinho, cujo nome nao recordo, embarcou
“para o Braatil,

de
Claro e amigos, o nome de scu padrinho. Tive a informa-

Procurci saber, com antigos povoadores Rio
um grande a-
de

podia

¢ao de que talvez fosse José Cesarino (3),

migo dos Castellano, que se¢ estabelecera na cidade

Brotas com casa comercial; mas o informante nada

confirmar a respcito.

Continua minha entrevistada, cada vez mais en

tusiasmada: Meu: pai e seu pidrinhe = comu muitqs vezes

me disse - chegando ao Brasil, foram para Casa Branca. l

ra muito jovem e ja manifestava sua paixao pelos ideais

republicanovs. Incorporou-se a uma caravana de pessoas

mog¢as, e¢le a frente, segurando com orgulho uma  bandei-

ra, entusiasmadce pelo seu ideal. Em 1586, aproximadamen
te, veto para Rio Claro; e aqui filcou e amou muiio esta
terra, onde constituiu familia.

Soube que Felice Antonio Gaetand (4), 7taiia-

dog maia
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no que aqui estava, era um Jervorosos republi-

é e fazia ligagoes entre oc republicanos de Rio Cla
os de Itu, e foi imediatamenle a sua procurd.

se dona

casou com

Rosa

Felice Antonio Gaetani aqui

ta Eichemberg; tinha uma unica filha, Gaela-

" Jose Castellano e Rosa Gaetani conheceram—se ¢ ama-

Qutros jovens pre-

e num "amor a primeira vista'

m desposa-la, mas, ao conhecer Jose Castellano,

ogo lhe confessara seu amor, disse a seu pai que a

aquele jovem e, mesmo sem situagao economica naque

mpo, o preferia aos outros.

Felice Antonio Gaetani admirava Jose Castella

nha seus mesmos ideais republicanos. A historia

tividades de meu pai, Giuseppe Castellano, csta in

ente ligada a de Felice Antonio Gaetani, eu so-
eu avo. Ambos ricos de idecais, eram ativos, bata-
es. Logo que chegou a Rio Claro meu pat tniciou
eno comercio com varios objetos.

Casaram-se Rosa Gaetani e Giuseppe Castellano

de fevereiro de 1889, ambos muito jovens. Forma-
belo casal. Minha mde amava-o e me lembro du'quv

8¢ referia a ele com entusiasmo. Admmnaua -0 prla

€ honestidade, quallda -

que eram suas grandes

Felice Antonio Gaetani exercia o comercio de
que trazia de suas caminhadas pelo solo rio-cla
'I"Btalara -8e como folheiro, numa ampla casa, é

:tambem bicicletas. Ld exercia suas alividades e

vam todos os que vinham de fora e os tropeiros -

2V0 a todos acolhia, dando-lhes atengao e ate mes

Foi assim - diz minha entrevistada - que  pe-
tdades conjugadas de meu avé e meu pai a impor-
de

uma

@ comercial de Rio Claro tornou-se grande

4 ¢omunidade. Possuia, de inicio, prate-
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leira de alguns metros para colocar as mercadorias, as
coisas que estavam a venda; surgiram outras prateleiras
e foi preciso ampliar o local. A grande casa comercial
e seus depositos abrangiam uma extensa area da rua 3, a
venida 4, ate a rua 2. Surgiu a Casa Caetano, Castella-
no & Cia..

Naquele tempo havia em Rio Claro outra pessoa
com o sobrenome Gaetani; para evitar confusdes, Felice
Antonio Gaetani requereu a mudanca de seu sobrenome de
Gaetani para Caetano, que perdura até hoje.

Associaram-se a fir-
ma outras personalidades da é€po
ca, de origem italiana, tais co
mo Miguel Covello, pai do gran-
de tribuno José Augusto Covello,
que a autora dessa breve histo-
ria de vida recorda que era in-
timo amigo de seu pai em Sao
Paulo; Joao Fittipaldi; Antonio
Santomauro; Antonio Della Serra.
A Casa Castellano continuava em
ascensao. Seus filhos Agnello e

Fausto também foram socios.
José Castellano Havia também um auxi-
liar de escritorio, David dos
Santos, até o ano de 1900, quando se demitiu para diri-
gir uma cervejaria em Moji das Cruzes. Foi nessa época
que entrou na firma Umberto Cartolano, amigo de Antonio
Santomauro.

A entrevistada disse que alguns socios entra-
vam na firma Caetano, Castellano & Cia. Ltda. com capi-
tal a realizar-se.

0 capital inicial era de cem contos de réis ,

moeda corrente na época. Houve mudancas no estoque de
30

mercadorias. Nessa época Felice
Antonio Caetano, homem extraor-
dinario, seguia para a Italia,
por motivo de saude.

Relatou-me ainda Ange
lina que seu avo, Felice Anto-
nio Caetano, logo apds a funda-
cao da Casa Castellano, pediu a
seu genro José Castellano  que
convidasse um de seus irmaos da
Italia para vir ao Brasil, ser
socio da mesma Casa. Assim foi:

veio da Italia um irmao de José

Rosa Gaetano Castellano

Castellano, que, entretanto, foi
acometido de febre amarela e mor
reu. Foi imensa a tristeza de José Castellano e de seu
sogro Felice Antonio Caetano, pois foi ele quem incenti
vou a vinda do irm3ao de José Castellano, fato de que
nunca esqueceu até seus ultimos dias.

E continua minha entrevistada: 0 amor ao Bra-
81l morava no coragao de meu avo. Queria que suas netas
aprendegssem, falassem a lingua portuguesa, e ensinava -
lhes muitos vocabulos. Um empregado de sua casa, ao cha
mar Angelina, dizia: Angelina, o "fofo" esta chamando s
aprendera a se expressar em lingua portuguesa, mas nao
saboa dizer "vovo'. Os vocabulos portugueses que apren-
dera com o avo valeram-lhe muito, pois quando ela veio
ao Brasil em 1921 ja sabia expressar-se em nossa 1lin-
gua, gracas a seu extraordinario avo. Felice Antonio
Caetano faleceu na Italia.

A Casa Caetano, Castellano & Cia. Ltda. era o
orgulho de Rio Claro. Suas atividades eram multiplas.
Teve alta significacao na sociedade rio-clarense e pos-
suia organizacdo exemplar.
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Jose Castellano,

Sua esposa Rosa Gaetano
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Lira casa importadora; os artigos vinham dc va
rios paises (Alemanha, Bélgica, Franca, lInglaterra): fer
ragens alemas, loucas famosas, cristais belissimos, que
ainda ornamentam muitas residencias de familias antigas
de Rio Claro ¢ de scus descendentes, lembrando a opulcn
cia c beleza dos objetos daquela época. A firma teve a-
té Casa Bancaria (¢ de notar-sc que naqucle tempo ainda
nao existiam bancos em Rio Claro).

Jose Castellano foi abastado fazendeiro, tra-
balhou para o engrandecimento da cidade e, com o ([ruto
de seu trabalho, conquistou posicao de destaque entire
os '"pioneiros da comunidade". Além da "Santa [I'ilomena',
nome dado em homenagem a sua progenitora, que nunca cs-
teve no Brasil, tinha as fazendas "Sao Josc¢'", "Santo Ur
bano'", em Morro Grande, ¢ "Tripoli', na Assisténcia, que
ainda pertence aos descendentes de seu [ilho José Cas-
tellano Juanior (Zezinho), falecido.

Possuia, em Minas Gerais, uma mina de extra-
¢ao de marmore, em sociedade com Luiz Macchiorlatti, des
pachante em Sdao Paulo.

José Castellano interessou-sc muito pelo ‘bem
estar de seus emprecgados; deu trabalho e prestou assis-
tencia a todos que o rodeavam. Proporcionou recreagao
ao espirito da maioria da populacio da terra de seus il
lhos. Conta minha entrevistada que dava a muitas pes-
soas do povo entrada de graca para assistir aos espeta-
Culos teatrais. Mandava vir para Rio Claro companhias
de operctas e magicos famosos. O cinema Variedades foi
construido por cle.

Teve a Industria de Calcados Flora, no mesmo
local - rua 3 com avenida 8 - em que funcionava antes o
Cinema Parque.

Joseé Castellano, em 1918, ao terminar a guer-
ra, foi com sua esposa Rosa Gaetani Castellano e os dois
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filhos menores, Jos¢ Castellano Junior (Zezinho) ¢ Save
rio, para a ltalia, a fim de visitar os outros fithos:
Fausto, que 1a estudava, ¢ as duas filhas, Angcla ¢ Li-
setta, em Sorrento, onde eram alunas intcrnas do Colc-
gio'Suore d'Ivrea) dirigido por irmas de lvrea, catoli-
cas. Nessa altura, 0S pais de Giuseppe Castellano ja ha
viam falecido, restando o unico irmio, Saverio Castella
no - Dom Savério, como era conhecido em Santo Agnello de
Sorrento. Sua sogra, dona Lisetta Lichemberg, tambcm fa
jecera. Dona Rosa Castellano era de origem italiana pec-
lo pai e, pela mae, suica alema.

O avo materno de minha entrevistada, Felice
Antonio Caetano, italiano de nascimento, amava muito o
Brasil e a cidade em que vivera tantos anos: Rio Claro.
Por motivo de saude voltara 3 [talia e era conhecido em
Santo Agnello de Sorrento com a expressao ''Dom Felice ,
1'americano'. Em todas as casas quc possuia - na cida-
de, onde morava, € nas montanhas (sopra © collt), ondc
passava o verao - ostentava com orgulho as bandeiras 1i-
taliana e brasileira, como mostram as fotos que me [fo-
ram cedidas, para esse estudo, por Angelina, prezadu'u—
miga que entrevistei.

José Castellano faleceu em 12 de julho dec
1920, com apenas 50 anos de idade, em sua terra natal.

Pouco antes de sua morte, manifestara o dese-
jo de que Humberto Cartolano, que ja prestara servigos
32 Casa Caetano, Castellano & Cia. Ltda., assumissc a di
recao da firma. E assim foil:

Sua esposa faleceu em Sac Paulo, em 1941.

Jose Castellano e sua €esposa dona Rosa Castel
lano deixaram exemplos dignificantes de cidadaos' hones-
tos, respeitados, e cooperaram com o desenvolvimento C-

conomico e social da cidade que tanto amaram.
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Notas:

1- Sapri - cidade da Provincia de Salerno, na Italia; antiga colo -
nia latina, tornou-se na Idade Média a capital de um principado lon
gobardo. Em Salerno floresceu uma célebre Escola de Medicina.

2- Santo Agnello de Sorrento - na Provincia de Napoles, em regiao
encantadora.

3~ O mais antigo almanaque de Rio Claro, para o ano de 1873, regis-
tra o nome de José Cesarino como funileiro, a rua das Flores. Seria
ele o padrinho de José Castellano?

4- O mesmo almanaque registra também, entre os funileiros, o nome

de Felice Antonio Gaetani.

foto

Casa Caetano,Castellano e C. Importadores - 1910
Entre diversas personalidades da eépoca, na porta
grande da esquina, Antonio Santomauro e Joao Fit
tipaldi, amigos, compadres de José Castellano.Na
porta da rua 3, Venancio Chaves, que trabalhouna
Casa Castellano e depois foi representante da Sul
América Capitalizacdo. Na quarta porta da esquer
da para a direita aparece José Castellano; o que
esta com o pé na calcada é Antonio Della Serra .
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DESCENDENTES DE JOSE CASTELLANO

1.1. - Agnello Castellano, brasileiro, nasceu em Rio (Cla
ro em 24 de dezembro de 1890, casado com Anita
laccarino Castellano, nascida na Italia em 13 de
dezembro de 1901. O casal teve tres filhos:

2.1. - José Luiz, brasileiro, professor de k-
ducacao Fisica, solteiro.
2.2. - Rosa Maria, italiana, pintora, soltei-

ra,
2.3. - Roberto, universitario, solteiro.
1.2. - Filomena Castellano Cilcnto, brasileira, casada

‘com Francisco Cilento, italiano, médico. O casal
teve sete filhos:

2.1. - Antonio Cilento, italiano, advogado, [a
lecido, casado com Hilde Gerosa Cilen-
to, brasileira, falecida. O casal teve
um filho.

3.1, - Francisco Cilento, ' brasi-
leiro, advogado, solteiro.

2.2. - Joanita Castellano Cilento Matarazzo ,
brasileira, casada com Carlos Mataraz-
zo, brasileiro de origem italiana, ge-
rente de um departamento da Firma Ma-
tarazzo. O casal teve quatro filhos:

3.1. - Maria do Rosario, brasilei
ra, dentista, casada com
Walter Wolfang ‘Keller
Hoseburg, dentista.|0 ca-
sal teve trés filhos:
4.1, - Bete, brasilei
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3205

3:4. =

T4, menor.
4.2+. = Cristina;, bra-
sileira, menor.
4.3. - Marcos, brasi-
leiro, menor.
Bruna Castellano Cilento
Braum, brasileira, casada
com Oswaldo Braum, brasi-
leiro descendente de ale-
maes, cngenheiro. O casal
teve um (ilho:
4.1. - Roberto, brasi
leiro, menor.
Ana Maria, brasileira, ca-
sada com Silvio Frunkell ,
brasileiro, engenheiro, sem
descendéncia.
Renata, falecida, casada.

2.3. - Rosita Cilento Coelho, italiana, casa-

da com Eduardo Dias Coelho, brasilei-

ro, medico.
3.1, -
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O casal teve dois filhos:
Mariangela Coelho Capuano,
brasileira, ‘casada com
Sérgio Capuano. O casal te
ve tres filhos:

4.7 =-Beatriz, brasd
leira, soltci-
ra.

4.2. - Marta, brasi-
leira, soltei-
ra..

4.3. - Fernanda, bra-
sileira, sol-

teira.

3.2.s:= Francisco Coelho, -brasilei
ro, engenheiro, solteiro.

2.4. - Vélia Cilento Capuano, brasileira, ca-
sada com Ernesto Capuano, de origem i-
taliana. O casal teve dois filhos:

3.1. - Norma Cilento Capuano, bra
sileira, casada com Aldo
Sarandi Raposo, brasilei -
ro, falecido. O casal teve
tres filhos:

4.1. - Marco Antonio,
brasileiro, me
nor.

4.2. - Fabio, brasi-
leiro, menor.

4.3. - Eduardo, brasi
leiro, menor.

3.2. - Claudio Cilento Capuano ,
brasileiro, médico, casado
com Marta Magaldi, brasi-
leira, pedagoga. O casal
teve um filho:

4.1. - Ana  Claudia,
brasileira, me
nor.

2.5. - Vera Cilento Fittipaldi, nascida em 12
de dezembro de 1919, italiana, casada
em Sao Paulo no dia 19 de dezembro de
1940 com Mario Fittipaldi, brdsileiro,
falecido, médico, filho de Giovanni Bat
tista Fittipaldi e Rosa Maria Fittipal
di. O casal teve quatro filhos:

3.1. - Mario Antonio Fittipaldi ,
brasileiro, nascido em 18
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de novembro de 1941, médi-
co, casado com Moema Cam-
pos Leal Fittipaldi, brasi
leira, advogada, nascida cm
11 de janeiro de 1943, fi-
lha de Ubiratan Leal e Ol-
cinéa Campos Leal. O casal
teve tres filhos:

4.1. - Andrée Leal Fit
tipaldi, nasci
do em 30 de
maio de 1971,
brasileiro, mc
nor.

4.2. - Raquel lLeal Fit
tipaldi, nasci
da em 20 demar
¢o de 1973, bra
sileird, menor.

4.3, - Silvia Leal
Fittipaldi, nas
cida em 11 de
junho de 1975,
brasileira, me
NOT -

3.2. - Sandra Fittipaldi Bincolet
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to, brasileira, nascida em
8 de junho de 1943, casada
com Carlos Jacob Bincolet-
to, brasileiro, avicultor,
nascido em 21 de junho de
1943, filho de Julio Binco
letto e Olga Bincoletto. O
casal teve trés filhos:
4.1. - Rodrigo Fitti-

BB, 1=
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paldi Bincolct
to, nascido cm
28 de sctembro
de 1969, brasi
leiro, mcnor.
4.2. - Luciana Fitti-
paldi Bincolct
to, nascida cm
17 de agosto
de 1971, brasi
leira, menor.
4.3, - Homero, Fitti=
paldi Bincolet
Oy naécido cm
7 de julho de
1973, brasilei
ro, menor.
Claudia Fittipaldi Wetten,
brasileciru, nascida em 13
de maio de 1945, casada ,com
Edgard Lunardi Wetten, bra
sileiro, engenheiro civil,
nascido em 24 de marc¢o dec
194:5; * filho de Olympio

Wetten e Luiza Lunardi
Wetten. O casal teye dois
filhos:

4.1. - Tania Fittipal
di Wetten, nas
cida em 13 de
setembro de 1974,
brasileira, me
nor'

4.2. - Ivan Fittipal-



di* Wetten, nds
cido em.22 - de
maio de 1976,
brasileiro, mc
nor.
3.4. - Fernando Cilento Fittipal-
di, brasileiro, nascido cm
9 de: fevereiro de 1951, 1i
cenciado em Historia Natu-
ral, com curso de Pos-Gra-
duacao em Geociéncias, nua
area de Estratigralia ¢ Pa
leontologia, solteiro.
2.6. - José Cilento, italiano, livre-docente,
quimico da Universidade de Sao Paulo ,
casado com Silvia Cordeiro Cilento, bra
sileira. O casal teve quatro filhos:
3.1. - José Cordeiro Cilento, bra
sileiro, advogado, soltci-
TOk !
3.2. - Lauro, brasileiro, univer-
sitario, Ssolteiro.
3.3. - Francisco, brasileiro, uni
versitario, solteiro.
3.4. - Ricardo, brasileiro, wuni-
versitario, solteiro.

2.7. - Adriana Cilento, italiana, falg&cida.

1.3. - Felice Castellano, nascido na ltalia, casado com
Maria Cerulli, italiana. O casal teve tres filhos:
2.1. - Giuseppe Castellano, italiano, advoga-
do, casado com Mirna Castellano, ita-
liana, professora de Educacao Fisica.
0 casal teve tres filhos:
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3.1. - Massimo, italiano, mecnor.

3.2. - Maria, italiana, menor.

Siad— Bl alsa, i taliana; A menor.
2.2. - Giulio Castellano, . italiano, contador,

casado com Giuseppina laccarino, ita-
liana. 0 casal: teve dois filhos:
3.1. - Felice, ‘italiano, menor.
3.2. - Maria Rita, italiana, me-
nor.

2.3. - Maria do Rosario, italiana, casada com
Guido Durik, capitdo. O casal teve tres
filhos:

3.1. - Mariangela, italiana, me-

nor.
3.2. - Cintia, italiana, menor.
3.3. - Giuliana, italiana, menor.

1.4. - Fausto Castellano, brasileiro, nasceu em Rio Cla
ro em 7 de novembro de 1901, contador, casado com
Maria do Rosario Malhciros Oliveira Seydell, bra-
sileira, nascida em Rio Claro em 29 de agosto de

1911, sem descendencia.

1.5. - Lisetta Castellano Cerulli, brasileira, nascida
em Rio Claro em 3 de junho de 1903, casada com
Salvatore Cerulli, italiano, ambos falecidos, sem

descendencia.

1.6. - Angelina Castellano de Lorena Fernandes, brasi-
leira, nascida em Rio Claro, «casada com Victor
Laude Lorena Fernandes, brasileiro, falecido. 0

casal teve cinco filhos:
2.1. - Rosita Adelaide, brasileira, nascida
em Rio Claro em 19 de setembro de 1926,
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morreu na mesma cidade ecm 12 de dezem
bro -de 1926,

José Pio de lLorena lbernandes, brasi-
lciro, nascido em Rio Claro em 8 dc
maio de 1924, educador do SLSI, casa-
do com lLeila Raab de Lorena Fernandes,
brasileira, filha de Cristiano Raab,
alemdo, e de Lidia Raab, brasileira

0 casal teve tres filhos:

3.1. - Mariangela de lLorcna Dol-
ce, brasileira, nascida
em Rio Claro em 20 de ja
nciro de 1950, professo -
ra, pedagoga, casada com
Argemiro Dolce, brasilcei-
ro, nascido em Corumbataf,
médico urologista. O ca-
sal teve dois filhos:

4.1. - Caroline, bra
sileira, nas-
cida em Rio
Claro em 17
de julho de
1976, menor.

4.2. - Danilo, brasi
leiro, nasci-
do em Rio Cla
ro em 13 dc
fevereire de
1979, menor.

3.2. - Maristela Raab de Lorena
Fernandes, brasileira, nas
cida em Rio Claro em 8 de

setembro de 1950, soltei-
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ra,;

José Pio de Lorena Fernan
des Junior, brasileiro,nas
cido em Rio Claro em 4 dc
julho de 1966, soltciro.

- Wolfa Aparecida de Lorcna Fernandes

Pires, brasileira, nascida em Rio Cla
em 25 de junho de 1925, professora

ro
de
do
do

Educacao Fisica, casada com Geral-

Aparecido Pires, brasileiro, nasci

em Rio Claro em 16 de maio de 1921,

engenheiro. O casal teve dois filhos:

H
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~ Geraldo. Iniiz de Jl.orena

Fernandes Pires, brasilei
ro, nascido em Rio Claro
em 20 de marco de 1952 ,
bacharel em Ciéncias Lco-
nomicas e administrador
de empresas, casado com
Suzane Scripillitti Souza
Maia, brasileira. O casal
teve um filho:

4.1. - Rodrigo, bra-
sileiro, nas-
cido em Rio
Claro em 24
de junho de
de 1981, me-
nor.

Paulo Eduardo de Lorena
Fernandes Pires, brasilel
ro, nascido em Rio Claro
em 20 de abril de 1954,

engenheiro, casado com Ma




2.4.
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ria de Los Milagros Wod-
ther, tradutora, nascida
na Espanha, (ilha de di-

plomata.

- Victor Lau de Lorena Fernandes Filho,

brasileiro, nascido em Rio Claro em
20 de maio de 1928, advogado, casado
com Mad Magalhaes, brasileira, nasci-
da em Rio Claro. O casal teve tres fi
lhos:

3.1. - Maria Tereza, brasileira,
nascida em Rio Claro em 4
de dezembro de 1949, 1li-
cenciada em Ciencias So-
ciais, solteira.

3.2. - Victor Lau Neto, brasilei
ro, nascido em Rio Claro
em 6 de janeiro de 1954, u
niversitario, casado com
Eliete de lorena Fernan-
des. O casal teve um f%—
lho:

4.1. = 'Joao Paulo ,
brasileiro, me
nor.

3.3. - Angela Cristina de Lorena
Fernandes, brasileira, nas
cida em Rio Claro em 11
julho.de 1956, pedagoga,

solteira.

- Ronaldo de Lorena Fernandes, bras.lei

ro, nascido em Rio Claro em 30 de ou-
tubro de 1932, advogado, solteiro.
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- José Castellano Junior, italiano, nascido cm San

to Agnello, Provincia de Napoles, ltalia, em 24
de sctembro de 1906, falecido, casado com Clara
Freire Castellano, brasileira, nascida em 30 dc¢
outubro de 1909, falccida, filha de Jose¢ Ircirce,
nascido em Laranjeciras (SL), ¢ Raquel de l'aro
Freire, nascida no mesmo local. O wasal tcve
trés filhos:

2.1. - José Felicio Castellano, brasileiro,
nascido em 6 de fevereiro de 1926, ad
vogado, deputado estadual, casado com
Maise Tebaldi Castellano, brasileira,
filha de Aldino Tebaldi e Izolina Te-
baldi. O casal teve trés filhos:

3.1. - José Antonio Tebaldi Cas-
tellano, nascido em 29 de¢
agosto de 1955, engenhei-
ro mecanico, atual secre-
tario do Sindicato dos kn
genheiros no Lstado da Ba
hia.

3.2. - Luiz Antonio Tebaldi Cas-
tellano, nascido em 13 de
junhieo de 1957, arquitcto:

3.3. - Paulo Tebaldi Castellano,
nascido em 10 de agosto
de 1958, universitario.

2.2. - Benito Agnello Castellano, nascido ecm
9 de junho de 1927, brasileiro, pro-
fessor, assistente social, foi verca-
dor em Rio Claro e marcou a vida es-
portiva da cidade, falecido em 31 dec
julho de 1972, casado com Ivone Necves
Castellano, brasileira, filha de Joao
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dos Santos Neves c¢ Ida dos Santos Ne-

ves. O casal teve dois filhos:

3.1. - Claudio Neves Castellano,
brasileiro, nascido em 10
de dezembro de 1955, advo
gado, poeta, cronista es-
portivo, secretario na As
sembléia Legislativa do
Estado, soltciro.

3.2. - Marisa Neves Castellano ,
brasileira, nascida cm 9
de junho de 1959, psicolo
ga, formada em Comunica-

¢aol,; Soltedra.

- Rosa Maria Castellano Pieroni, nasci-

da em 17 de outubro de 1929, professo
ra primaria ¢ poetisa, casada com An-
tonio Pieroni, nascido em 23 de margo
de 1930, filho de Maria Sermanni e Al
fredo Pieroni, italiano de Fornuaci,
Provincia de Barga (Lucca), professor
de Musica, autor e criador dos primei
ros métodos para o estudo do acordcon
no Brasil, editados por Irmaos Vitale
em 1954 e oficializados na rede de
Conservatorios Oficiais do Estado. O
casal teve quatro filhos:

3.1. - Maria Clara Castellano Pie
roni, nascida em 24 de
marco de 1957, diplomada
em Artes e professora de
piano, casada com Luiz
Fernando Simoes Coelho, fi
lho de Sebastiao Simoes
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Coelho ¢ Maria Aparccida
Builelis

5.2. = ‘Nriana.CGastellane  Pieroni.,
brasilcira, nascida cem Rio
Claro em 30 de maio dc 1958,
formada em Artes, autora c¢
compositora de musica popu
lar brasileira, pintora, ca
sada com Walter Stiggir,co
merciante, austriaco.

3.3. - Mario Castcllano Picroni,
nascido em 4 de  junho de
1960, universitario, sol-
teitos

3.4. - Luciano Castecllano Picro -
ni, nascido em 15 de junho
de 1962, universitario.

1.8. - Savério Castellano, brasileiro, nascido cm Rio

Claro em 4 de agosto de 1912, casado com Vera Ca-

margo. O casal tem uma filha:
2.1. = Elisabete; brasileira, nascida em Rio
Claro em 8 de setembro de 1952, casada

com José Roberto Campos.

Os descendentes de Josc Castcllano ¢ Rosa Gace
tani honram seus ilustres antcpassados, quer pela cultu-
ra que possuem, quer pelas caracteristicas que ﬁerdurum
de seus pais e avos: sao trabalhadores, honrados, precocu
pados com o bem estar de seus semelhantes, dedicando - sc
muitos deles a trabalhos sociais, assistindo com sua de-
dicacao a muitas pessoas necessitadas.

Entre eles, alguns ocupam lugar de grande des
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taque e tem fama ndao somente centre os limites do Brasil,
mas também em outros paises, como um dos netos de Jose
Castellano e Rosa Gaetani Castellano: Giuseppe Castella-
no Cilento, filho de Filomena C. Cilento e do dr. Fran-
cisco Cilento, cientista de renome.

De grande destaque em todo o Brasil, na vida
politica, € outro neto do ilustre casal: José Pe11cu>Ca>
tellano, deputado estadual por Rio Claro em seis legisla
turas. Esta ele sempre voltado para o aprimoramento de
sua cultura geral e para a Politica, a arte de governar
povos e nagoes; sua cultura cientifica esta harmoniosa -
mente unida a cultura humanistica. Admira as pessoas que
tém iniciativa, nio despreza as idéias dos outros, nao
as exclui. De tudo isso resulta um comportamento integra
tivo que deve estar presente nas verdadeiras democracias.

Fausto Castellano, filho de José Castellano ¢
Rosa Caetano Castellano, no corrente ano doou a comunida
de rio-clarense, sua querida terra, mugnifica creche, com
instalacdes confortaveis e modernas, a maior do Interior
do Estado, que em homenagem a sua progenitora foi chama-
da "Creche Santa Rosa'.

0 espirito de cooperacio e amor & evidente en
tre os descendentes de Jose Castellano; sua neta Rosa Ma
ria Castellano Pieroni, '"Lolé6", como é conhecida, no ini
cio da construcdo da Creche pediu a seu marido, Antonio
Pieroni, que desse os eucaliptos necessarios para adian
tar o trabalho dos pedreiros.

Nao posso omitir, entre os descendentes de Jo
sé Castellano, sua filha Angela Castellano de Lorena Eer
nandes, espirito verdadeiramente crlstao que voluntaria
mente assiste a pessoas carentes de recursos e a enfer-
mos.

Por esses descendentes de José Castellano, (o !
tados, podemos conhecer 0 modo de ser dos outros.
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ASPECTOS DA HISTORIA DE VIDA DE UM IMIGRANTE ITALIANO:

ARISTIDES GIORGI

9 3 ey o [
Em minhas maos tenho o registro civil da Pro

“vincia de Mantova (1) n? 243.366 - Comunc di Conzaga,

Ufficio dello Stato Civile - que informa tcr Seccondo
Giorgi, campones daquela comuna, declarado que no dia
21 do més de janeiro de 1872 nasccra uma crianca do sc
xo masculino de sua esposa, Berni Tereza, tambem campo
nesa, na casa onde moravam, localizada cm Bondanello,
"fracao'" daquela comuna, a rua lrivellaro n9 50, ao
qual deu o nome de Aristodemo.

Aqui no Brasil aquele menino, Aristodemo, co
.mo consta no registro civil, foi conhecido apenas como
Aristides. As informac¢oes e relatos de acontecimentos
da vida de Aristides foram dadas, em parte, por sua f[i
lha Ondina Giorgi Monaco, cuja escolha foi fcita pqr
sorteio, e por Cesarino Giorgi; segundo ela, iria con-
sultar seu irmao mais velho, Cesarino, rcsidente em
Sao Paulo, pois outros irmaos rcsidentes em Rio Claro
achavam que somente ele poderia relatar os fatos, as
passagens da vida de seu pai. Em verdade, deumuitasig
formacoes que eu desejava para cscrever parte da histo
ria desse imigrante italiano que esta entre os '"pionei
ros" e que contribuiu com seu trabalho para o adianta-
mento social e economico de Rio Claro e de outrab cida
des por onde passou. Cesarino me informou que ele e sua
mulher Benedita Baddini Giorgi, nos muitos momentos
que tiveram de convivenecia com o pai, este lhes conta-
ra a historia de suas multiplas atividades.

Meu pai - diz Cesarino - veZo ao Brastil como
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imigrante em 1888. Nesse ano, um navio vindo da luropa
atracava no porto de Santos; trazia muitos trabalhado-
res, destinados ao Brasil ¢ a outros paises. lira cons-
tante entrc cles a tristeza do adeus a Patria, as ter-
ras onde muitos trabalhavam como camponesecs. Nao ti-
nham certeza de voltar um dia para rever sua terra na-
tal. Consolava-os apenas a esperanca de encontrar, na
América, trabalho e dias mais felizes.

Entre os muitos que desembarcaram em Santos
estava Secondo Giorgi, sua mulher Tereza Berni e dois
filhos, Aristides e uma irma.

Secondo Giorgi e sua familia inicialmente fo
ram trabalhar no campo, numa fazenda do municipio de
Valinhos, em Sao Paulo, cujo proprietario era um beclo
moco, compreensivo e bom: José Bonifacio de Camargo, co
nhecido como "Camarguinho'". Nesta mesma fazenda estabce
‘leceu-se outra familia de imigrantes italianos, Giovan
ni (Joao) Pilla, sua mulher Marina Mezaro ¢ dois fi-
lhos. Rosa, filha desse casal, era uma bela ¢ ativa jo
vem, nascida na Italia, em Ariezo (Treviso), a 30 dg
agosto de 1874, conforme lemos em certidao de registro.

Minha entrevistada, filha de Aristides Gior-
gi e Rosa Pilla Giorgi, disse-me que sua mac contava
com alegria e orgulho que havia sido batizada pelo Pa-
dre Sarto, vizinho de sua familia na ltalia, que pelas
suas grandes qualidades intelectuais e espirituais al-
cangara o mais elevado posto da hicrarquia eclesiasti-
ca - o de Papa, com o nome de Pio X (2).

Os lacos de amizade entre as duas familias,
a de Secondo Giorgi e a de Giovanni Pilla, estreitaram
se; o jovem Aristides apaixonou-se por Rosa e casaram-
se. Em 12 de dezembro de 1893 nascia o primeiro filho
do casal, um robusto e bel bambino, como dizia feliz o
pai.
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Conforme depoimento da entrevistada, sua mic
Rosa, a cada filho que tinha, amamentava também um ir-
maozinho de leite. Naquele tempo e¢sse fato era muito
importante, pois nao se¢ conheciam outros produtos que
substituissem, em parte, o leite materno como em nos-
sos dias. Teve treze filhos ¢ amamentou mais trecze!

Cesarino Giorgi € o nome do primeiro filho
de Aristides e Rosa, o que hoje é um dos informantes
desta breve historia de secu progenitor. Recebera o no-
me, escolhido pelo pai, em memoria de um dec scus ir-
maos, que falecera na I[talia.

Aristides Giorgi, por natureza, era um homem
dinamico, empreendedor, inteligente, rico de idcias.

Permaneceu na fazenda do "Camarguinho" duran
te cinco anos. Iniciam-se as mudancas nas atividades
de Aristides. A familia Camargo resolveu vender a fa-
‘zenda. "Camarguinho'" estimava muito Aristides ¢ toda a
quela laboriosa gente de Treviso; em reconhecimento
aos valiosos servigos prestados durante cinco anos por
Aristides Giorgi, deu-lhe uma gratificagao em dinhei
ro, bastante significativa na €poca.

Aristides se afeicoara ao patrio "Camargui -
nho" e a fazenda; tendo a mesma mudado de proprietario,
nao quis ficar 1a. Deixou a familia em Valinhos e foi
para uma pequena vila, Santo Antonio da Figueira, dis-
tante 12 quilometros da cidade de Dois Corregos, regiao
riquissima em fazendas de cafe, que oferecia muitas o-
portunidades de negocios.

Com o dinheiro que recebera - diz o informan
te - meu pai comprou um terreno, que tinha 100 m. de
frente por 50 de fundo, com uma casa confortavel. Pa-
gou 650 mil reis, moeda corrente da epoca, pela nova
moradia. Aristides, muito ligado a sua querida fami-
lia, imediatamente foi busca-la em Valinhos. Abriu uma
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Registro de nascimento de Aristides Giorgi - 1872
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padaria, anexa a casa, e passou a vender pao de farinha
de trigo. O negocio prosperou rapidamente, lanto: que e-
ra preciso trabalhar dia e¢ noite para atender a freguc-
sia local. Resolveu expandir suas atividades comerciais
construindo, numa area do terreno, um armazem de secos
e molhados, ferragens e outros artigos.

Acredito que em todas essas atividades Aristi
des Giorgi teve sempre a colaboracgao de sua esposa, Do-
na Rosa - dinamica, admiravel -, que a autora desta his
téria conheceu em 1927 quando, recem-casada, veio a Rio
Claro e era convidada, juntamente com seu marido, para
ir a casa do Sr. Aristides para jantar, porque Dona Ro-
sa ia fazer tagliatelle all'uovo in brodo, como dizia,
e outras iguarias de sua terra natal.

As atividades comerciais de Aristides cresce-

ram. Era a loja bem sortida, a melhor da regiao, chegan

““do a ter oito portas de frente. A regiao era muito fer-

til em café, como dissemos, e ele decidiu explorar o
transporte do produto das fazendas para a cidade de Dois
Corregos, de onde a mercadoria era embarcada para Sao
Paulo e Santos.

Foi entdo que o extraordindrio Aristides, ma-
gico na rapidez de planejar, arquitetar atividades, te-
ve a idéia de estender fios telefonicos para ter comuni
cacao de sua casa de negoécios, em Santo Antonio da  Fi-
gueira, com Dois Corregos. lile mesmo ez este trabalho.
Para realizar seus planos de comerciante, precisava cs-
tar em contacto com muitas pessoas.

Para transportar café das fazendas da regiao
para Dois Corregos, o trabalho era muito intenso. Neces
sitava de ajuda. Escreveu entao para seu primo, Jose
Berni, convidando-o a vir ao Brasil, para trabalhar com
ele. José Berni atendeu ao chamado e veio com sua fami-
lia, iniciando imediatamente suas atividades. Encarrc-
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gou-se do transporte de café, feito em carrocas. De vol
ta de Dois Corregos, as carrocas eram utilizadas para
trazer as mercadorias que Aristides comprava em Santos
e Sao Paulo e que ficavam armazenadas na firma Luiz Pau
letto. O negocio dava bons lucros e ofereceu a seu pri-
mo uma participacdao como socio na firma, que passou a se
chamar '"De Berni & Giorgi'.

0 dinamico Aristides, com seu
trabalho, teve influéncia no a-
diantamento economico daquela ci
dade e de outras por onde passa-
va e exercia atividades comer-
ciais. Todos o admiravam pelo es
pirito empreendedor, pela cordia
lidade e facilidade de se comuni
car, de superar toda e qualquer
dificuldade. Sua vida € rica em
experiéncias, em resolucdo de pro

blemas.
Avigiides Gipng Percebe-se, pelos seus novos
empreendimentos, que ele achava
indispensaveis na vida social os meios de comunicacao ,
desde quando ele mesmo estendera um fio telefonico em
seu abastado armazém e loja ao mesmo tempo, de Santo An
tonio da Figueira a Dois Corregos. O telefone, maravi-
lhoso meio de comunicacao, estava em sua mente e sonha-
va com outros negocios.

Foi para Tietée, onde fundou uma Empresa Tele-
fonica; logo depois Aristides unia Tieté e Laranjal pela
rede telefonica , iniciando naquelas localidades a '"magi-
ca commnicacao" entre os dois centros, beneficiando am-
bas as cidades, cooperando para o adiantamento_sodial da
regiao.

A vida de Aristides Giorgi mudava de ritmo
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com os novos empreendimentos. Tinha que fazer viagens
frequentes a Sao Paulo, onde comprava aparclhos de tec-
lefone da famosa marca "Berlim", através da Importado-
ra Teodoro Wille. Seus conhecimentos, seus contactos,
interacoes e relagoes sociais iam aumentando com o no-
vo tipo de negocio. Numa das viagens a Sio Paulo, ondc
se hospedava no conhecido Hotel do Oeste, localizado
no Largo de Sao Bento, encontrou-se com um velho conhe
cido e amigo, Agostinho Prada, fabricante de chapcus
da cidade de Limeira. Tiveram uma longa conversa; quan
do Agostinho Prada soube que seu amigo fundara uma cm-
presa telefonica, ofereceu-lhe outra que recebera como
pagamento de uma divida. Lsta se localizava em Rio Cla
ro. Pediu pela empresa 30 contos de réis, moeda corren
te na €poca, e disse que lhe facilitaria as condigoes
de pagamento.

O entusiasmo com o novo negécio foi grande e
bem sucedido. Seguiu com Agostinho Prada até Ric Clua-
ro, com o fim de conhecer a empresa telefonica. Duran-
te a viagem de trem encontrou-se com um italianc, sgu
conhecido, pioneiro em Rio Claro, fundador da casa Cac
tano & Castellano, Antonio Felice Gaetani, que ao sa-
ber da proposta incentivou-o, colocando-se a sua dispo
sicao caso precisasse de algum cmpréstimo. 0k grande
bondade dos cavalheiros antigos!

Aristides, com tudo a seu favor, adquiriu a
empresa telefonica em Rio Claro, e foi assim que essc
pioneiro incansavel, ja estimado por todos que o conhe
ciam, mudou-se com sua querida familia para esta cida-
de, nos primeiros anos do século. I[nicia-se outra gran
de e frutuosa etapa do incansavel Aristides.

A empresa telefonica estava localizada na a-
venida 1, esquina com a rua 7, onde morou Aristides
Giorgi e sua familia durante dois anos. Mais tarde mu-
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dou-se a empresa para outro prédio, localizado na aveni
da 2, esquina com a rua 4, quc fazia fundo com a Cen
tral Elétrica. Dai por diante houve grande cxpansao da
empresa telcfonica; mcio de comunicacao, fator de pro-
gresso para a cidade, facilitava os negocios e aproxima
va pessoas.

De grande signiticagao social foi a difusao
da rede telefonica; cada municipio, perto de Rio (laro,
passou a ter um posto telefonico. Foi instalada uma li-
nha até Tanquinho, o que tornou possivel a comunicagao
com Piracicaba, Morro Grande, Ferraz, Corumbatai, Anapo
lis, Itirapina. O sonho de Aristides crescia diante des
se importante beneficio para a coletividade rio-claren-
se. Os telefones chegaram a Limeira e Americana. A as-
censdo da empresa continuava. As aspiracoes de Aristi-
des Giorgi realizavam-se com a instalacdo de uma linha
até Campinas; podia-se pensar agora em Sao Paulo.

Muitos telefones foram instalados nas fazen-
das dos municipios, unindo a zona urbana que se desen-
volvia a zona rural. Aumentava a lista de assinantes; de
60, por ocasiao da compra da cmpresa, passam a 550. As
ligacoes interurbanas davam lucro. E, como esclarece em
suas informacoes Cesarino Giorgi, baseando-se no relato
de seu pai, aparece em Rio Claro um emissario da “Compa-
nhia Bragantina de Sao Paulo. Era uma empresa que atua-
va no ramo de telefonia na cidade de Sao Paulo, Jjunta-
mente com outra empresa concorrente, a Companhia lelefo
nica. O emissario tinha o proposito de oferecer a Aris-
tides, que ja era conhecido, a compra da Companhia de
Rio Claro. Eis o batalhador Aristides diante de uma no-
va perspectiva de mudanca no rumo de suas atividades.

0 fato € que, depois de pedir 250 contos dec
réis pela sua importante empresa , veio a vende-la pa-
ra a Companhia Bragantina por 550. O bom negocio foi ob
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_da da companhia, adquiriu uma

tido gracas a habilidade de Aristides, que também foi,
na ocasido, procurado com uma proposta de outra empresa
de S3o Paulo, a Companhia Telefonica.

Foi concedido a Aristides o direito de ter um
telefone em sua residéncia e de comunicar-se, gratuita-
mente, com qualquer cidade da regiao.

Esse imigrante italiano, sem davida, foi um
dos pioneiros do adiantamento social e econdmico de va-
rias regioes. E agora esta numa
outra fase de sua dinamica vi-

da.
Com o dinheiro da ven

caieira localizada no Bairro da
Assisténcia e passou a vender
cal por todo o interior do Esta
do. Depois de comprar a caieira
e antes de fazé-la funcionar, A
ristides e Rosa seguiram em via
gem para a Itdlia. Ficou combi-
nado com o socio, o velho Benet
ti, que ao acender O primeiro

Rosa Pilla Giorgi

forno comunicasse o acontecimen
to. Foi o que se deu, mas o te-
legrama que Aristides recebeu no navio constava apenas

de uma palavra, Fogo!, e a assinatura de Benetti. O sus

to foi grande, pois a palavra podia ter muitas interpre
tacoes.

Voltando da Italia, Aristides reiniciou suas
atividades. Viajava muito, o que lhe permitiu conhecer
de perto o negocio do café. Teve oportunidade de entrar
em contacto com os problemas que envolviam a riqueza do
Brasil.

Uma forte geada, diz Cesarino, abatera a plan
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tacao de café na regido Araraquarcnse ¢, prevendo que o
fato iria elevar o prec¢o do café devido a destruicao de
grande parte da plantacao, Aristides comprou cm Catandu
va 3.000 sacas de caf¢ em coco; mandou beneficiar ¢ des
pachou para a Casa Comissdria de Santos, que era a prin
cipal firma intermedidria na comercializacao do cafe.
Fez a mesma coisa na cidade de Rio Preto, desta vez com
2.000 sacas.

Muitos beneficiadores de cale¢ desconheciam e
nao previam os futuros prcjuizos que a geada causaria. A
ristides, em suas viagens, com frequencia adquiria sa-
cas de café. A crise veio. O café subiu muito  de prego
e Aristides deu ordem a Casa Comissaria para a venda do
produto estocado. Com lucros dessa operacio comprou uma
fazenda em Ventania, municipio de Dois Cérregos. Na mes
ma €época comprou, em Rio Claro, um lindo sobrado, cm u-

“ma area de fundo bastante grande.

Todas as coisas teém uma historia. Aristides
possula uma fazenda em Morro Grande, com muita dggua. Um
fazendeiro vizinho necessitava do precioso liquido para
sua fazenda e propos a compra de uma parte da proprieda

de em troca do casarao da avenida 2, em Rio Claro.. Fe-
chou negocio e mudou-se com a familia para a nova resi-
déncia.

A personalidade em estudo sc destacou durantc
o governo de Altino Arantes. Nessa época surgiu a broca
nas plantacoes de Rio Claro, a terrivel praga que dcs-
truiu os cafezais. Pelos conhecimentos que possuia so-
bre a cultura do café, foi nomeado fiscal de toda .a zo-
na cafeeira e tinha a incumbéncia de combater a broca.
Como diz o informante Cesarino Giorgi: os conhecimentos
que o meu pai possuia sobre o café foram fatores impor-
tantes para o controle dos cafezais e o combate a terrt

vel broca.E bem de ver-se o que essa destruicio repre-
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sentava, pois o café era a riqueza basica da época.

Em Rio Claro morava no grande sobrado da ave
nida 2, onde as portas estavam sempre abertas para rc-
ceber os amigos, que eram muitos; seu rclacionamento
com pessoas desta cidade e outras era intenso, e recc-
bia também autoridades nacionais e de sua terra natal.
Aqui exerceu o cargo de agente consular da [talia. Do
governo italiano recebeu o titulo honorifico de "Cava-
liere do Reino da Italia", mas ja estava muito doente.
Sempre cooperou com seus irmaos italianos que voltavam
da guerra de 1914, muitos na miséria, outros mutilados.
Numa lista del Reduce di guerra esta scu nome e o dc¢
muitos outros italianos e brasilciros de origem italia
na que mandavam a sua quota de ajuda aos necessitados,
em consequencia da guerra.

Aristides Giorgi muito contribuiu para o cn-
grandecimento da terra onde nasceram scus [ilhos e on-
de ele ¢ sua esposa, Dona Rosa Pilla Giorgi, criaram
profundas raizes de afetividade.

Notas:

1 - Mantova - cidade da Italia, capital da Provincia do mesmo no-
me. Foi na Antiguidade conquistada pelos romanos, ano 220 a.C. Na
Idade Média passou para o dominio da senhoria da Condessa. aos Bo
nacolsi, aos Gonzaga (1328-1707). Unida ao Ducado de Milao, foi
vencida por Napoleao Bonaparte (1797) e rendeu-se a Austria. Foi
anexada ao Reino da Italia em 1866. Foi patria de Virgilio, gran-
de poeta latino, autor da Eneida, e patria de Sordello,grande tro
vador que escreveu em provencal, italiano e frances.

2 - Pio X - nome adotado, como Papa, por Giuseppe Melchiorre Sar-
to, que nasceu em Riese (Treviso) a 2 de junho de 1835 e morreu
em Roma a 20 de agosto de 1914. Tornou-se Cardeal e Patriarca de
Veneza (1893).Sucedeu aleao XIII em 1903. Foi canonizado em 1954.
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DESCENDENTES DE ARISTIDES GIORGI

1.1. - Cesarino Giorgi, brasileiro, nasceu no municipio

de Campinas, numa fazenda em Valinhos, contador,
casado com Benedita Baddini Giorgi, falecida, na
tural de Sorocaba, brasileira de origem indigcna
pelo lado materno e italiana pelo lado paterno.
O casal tem quatro filhos:

2.1. - Aristides Neto, brasileiro, médico ,
casado com Vera Baddini Giorgi (pri-
mos-irmaos). O casal tem tres filhos:

3.1. - Aristides Giorgi Filho,bra
sileiro, administrador de
empresas, casado com
Chrissola Pappa Demetrius,
de nacionalidade grega.

3.2, = Vera Argene, brasileira ,
tradutora, solteira

3.3. - Vera, brasileira, estudan

tes; solteira.

2.2. - Nancy, brasileira, professora, soltei
ra.

2.3. - Célia, brasileira, advogada, solteira.

2.4. - Sérgio Mauro Giorgi, brasileiro, dou-

tor em Odontologia, casado com Maria
Helena de Moraes, brasileira de ori-
gem portuguesa. O casal tem trés fi-
lhos:
3.1. - Maria Cristina, brasilei-
ra, estudante, solteira.
3.2. - Marcos Vinicius, brasilei
ro, estudante, solteiro.
3.3. - Sergio Mauro Filho, brasi

leiro, estudante, solteci-

ro.

1.2. - Maria Giorgi Martins, brasilcira, nascida cm San
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to Antonio da Figueira, hojc municipio de Dois
Corregos, casada com Albino Zotico Martins, bra-
sileiro de origem portuguesa pelo lado paterno c
espanhola pelo lado materno, ferroviario, faleci
do. O casal tem tres filhos:

2.1. - Marina Argene Martins,brasileira, pro
fessora, solteira.

2.2. - Jose Frederico Martins Neto, brasileci
ro, contador bancario, falecido, casa
do com Maria José Nobreza Martins,bra
sileira. O casal tem dois filhos:

3.1. - Jose Eduardo Nobreza Mar-
tins, brasileiro, enge-
nheiro, solteiro.

8:2. < Maria Cristina Martins,
brasileira, assistente so
cial, solteira.

3.3. - Elisa Candida Martins,bra
sileira, professora, sol-

teira.

- Emilio Giorgi, falecido na infancia.

1.4. - Otaviano Giorgi, brasileiro, nascido em Santo An

tonio da Figueira, hoje municipio de Dois Coérre-
gos, farmaceutico, casado com Cesira Vignini Gior
gi, brasileira de origem italiana, ambos faleci-

dos. O casal teve dois filhos:
2.1. - Odair Giorgi, brasileiro, administra-
dor de empresas, casado com Helena
Bueno Maya Giorgi, brasileira, profes
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sora. O casal tem tres filhos:
3.1. - Fernando, brasileiro, cs-
tudante, ‘solteiro.
3.2. - Renata, brasileira, cstu-
dante, soltecira.
3.3. -.Elena Maria; brasileira ;
estudante, solteira.
2,2. = Cibele Giorgi, brasileira, nutricio-

nista; solteira.

1.5. - Anibal Giorgi, brasileiro, nascido em Santo Anto
nio da Figueira, hoje municipio de Dois Corregos,
mecanico, casado com Noemia Benozatti Giorgi, bra
sileira de origem italiana. O casal tem quatro
£ilhos:

2.1. - Ariovaldo, brasileiro,comerciante, ca
sado com Augusta Vieira, brasileira.
2.2, - Secondo Giorgi, brasileiro, contador,
casado com Cleonice Nalin, brasilei-
ra de origem italiana, professora. O
casal tem dois filhos: y
3.1. = Fabio, brasileiro; = estu-
dante, solteiro.
« 3.2..=-Flavie; brasileiro, estu-
dante, “solteiro.
2.3. - Rosa Giorgi,:brasileira, casada com
Sedy Salinas, brasileiro de origem

espanhola, bancario. O casal tem dois

filhos:
3.1. - Solange, brasileira, as-
sistente social, solteira.
3.2. - Sidney, brasileiro, estu-
dante, solteiro.
2.4. - Antonio José, brasileiro, professor ,

casado com Sandra de Oliveira, brasi-
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leira. O casal tem tres filhos:

3.1. - Raquel, brasilcira, menor.

3.2. - Renata, brasileira, menor.

3.3. - Ricardo, brasileiro, me -
nor.

1.6. - Altimira Giorgi, brasileira, nascida em Santo An-
tonio da Figueira, hoje municipio de Dois Cérre -

gos, falecida, casada com Francisco Moénaco, brasi

leiro de origem italiana, contador. O casal tem
dois filhos:
2.1. - Célia, brasileira, assistente social,

casada com René Normandia Moreira, bra
sileiro, advogado. O casal tem trés [i
lhos:

3.1. - Raquel, brasileira, profes
sora, casada com Paulo Bru
matti, brasileiro de ori-
gem italiana, doutor em Ma
tematica. O casal tem tyés

filhas:
4.1+ - Gabriela, bra-
sileira, me -
nor.
4.2. - Mariana, brasi
leira, menor.
4.3. - Paula,' brasi-
leira, menor.
3.2. - René Filho, brasileiro, fun

cionario autdrquico, casa-
do com Claudete Mehdes,bra
sileira, médica. O casal
tem um filho:
4.1. - Rafael, brasi-
leiro, mecnor.
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3.3. - Renato Francisco, brasileil
ro, estudante, soltciro.
Francisco Otavio Monaco, brasileiro, fun
cionario publico, casado com Ligia M.
Schmidt, brasileira de origem austria-
ca ¢ italiana, professora. O casal tcm
tres filhos:
3.1. - Rosa Maria, brasileira, ca
sada com Sérgio Francisco,
‘brasileiro, engenheiro. O
casal tem uma filha:
4.1. - Sara, brasilei
ra, menor.
3.2. - Francisco Neto, brasileciro,
estudante, solteiro.
3.3. - Maria Beatriz, brasileira,

estudante, solteira.

Emilio Giorgi, brasileiro, nascido em Sunto Anto-

nio da Figuecira, hoje municipio de Dois Corregos,

contador, casado com Yola Coassim, norte-america-

na de origem italiana.

Alcides Giorgi, brasileiro, nascido em Santo‘Anté

nio da Figueira, hoje municipio de Dois Corregos,

farmacéutico (fundou com o irmao a Farmacia Ita-

liana, hoje Santo Antonio, localizada na avenida

2), casado com Ruth Cabral, brasileira de origem

alema e portuguesa. O casal tem duas filhas:

2.1. - Neide, brasileira, professora, soltei-
ras
2525 Eide, brasileira, professora, casada

com Gustavo Castro Neves, brasileiro,
funcionario publico. O casal tem dois
filhos:
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3.1. - Ana Keyla, brasileira, c¢s
tudante, soltcira.
3.2. - Gustavo Filho, brasilciro,

cstudante, soltciro.

1.9. - Olga Giorgi, brasilcira, nascida em Rio Claro,ca

sada com Guilherme Klciner, brasilciro de origem

suica, ferrovidrio. O casal tem quatro filhos:

2.1. - Alice, brasilecira, professora, casada

com llelinton Betteto, brasileiro de o
rigem italiana, assistente social. 0
casal tem dois filhos:
3.1. - Monica, brasileira, estu-
dante, soltcira.
3.2. - Renata, brasileirua, estu-
dante, soltcira.
Daisy, brasilcira, prolcssora, casada
com Eduardo Ciantelli, brasilciro de
origem italiana, professor. 0 casal
tem quatro [ilhos:
3.1. = Ricardo, brasileiro, cétg
dante, solteiro.
3.2. - Lduardo Guilherme, brasi-
leiro, estudante, soltei-
T,
3.3. - knzo, brasilciro, cstudan
te, solteiro.
3.4. - Roberto, brasileciro, cstu
dante, solteiro.
Vera lLiucia, brasileira, casada com A-
dilson Franceschini, brasileiro de o-
rigem italiana, professor. 0 casal
tem tres filhos:
3.1. - Alexandre, brasileiro, cs
tudante, soltciro.
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3.2. = Fernanda, -brasileira, estu 3 e
e professor universitario, casado com

dante;: solteira: s = S
Cléa Yara Magalhaes, brasileira de o-

3.3. - :Andre, brasileciro,-menor. . ¥ .
. T rigem italiana e portuguesa, professo
2.4. - Olga Maria, brasileira, professora,ca- ’ : i

ra. O casal tem quatro filhos:

sada com Francisco Bernardi, brasilei- sl 30 PR
o b sk e ; 3:1. - Claudia., brasileira, estu
ro, medico veterinario,. falecido.O.ca-" 3 :
1 ] dante, sSolteira.
sal teve tres filhos: B g St
- in 3«2 <. Cagsio: Filheys brasyleiro,
3.1. - Adriana, brasileira, estu- .
’ estudante, solteirc.
dante, solteira. . s2
=k e g 3.3, = Adriana, brasileira,.estu
3.2. - Joao .Guilherme, brasilei - . =
' : dante, solteira.
ro, estudante, solteiro. & . 3

P e .3.4. - Luciana, brasileira, estu

3.3. - Leonardo, brasileiro, me- ; : i

dante, solteira.

nor. L , 2 . i
2.3. - Sergio, brasileiro, tenente-coronel da ‘

: 5 s e Policia Militar do Estado de Sdo Pau-
1.10.- Ondina Giorgi Monaco, brasileira, nascida em Rio 2 : . s
- - ! " lo, casado com Maria Aparecida Ferrel
Claro, casada com Francisco Monaco, bras'leiro, b ilei T ko) ;
- e L gy ra rasileira, professora. casa
seu cuphado (viuvo de sua irma), contador. O ca- ’ o

S es fil g
sal teém tres f(ilhos: tem tres filhos

‘3.1, - Marcia, brasileira, compu

2.1. - Licia Monaco Perin, brasileira, dentis : ;
’ - o tadora de dados, solteira.
ta, casada com Alvaro Perin, brasilei- ? o e oy

G 3.2. - Sergio Junior, brasileiro,

ro de origem italiana, advogado. O ca-

K aspirante da Forca Plbli-
Sal tem tres, filhos: aspir e c

3 x - ca;  Solte1 ol

F R e T, ymies 3.3 Ma;celo brasileiro, estu

sde = > 8 u

sora, casada com Ariovaldo dant 1ted
ante, solteiro.

Aily Junior, brasileiro de
origem siria e italiana, ad S A . S v :
S it 1.11.- Onéglia Giorgi, brasileira, nascida em Rio C(Cla-
ministrador de empresas. O : ilei
y ro, casada com Rubens Prochnow, brasileiro de o-
casal tem um filho: g . :
’ rigem polonesa e italiana, contador, falecido. O
4.1, - Gustavo, brasi = : ;
3 & casal tem tres filhos:
leiro, menor. 2.1 Ed d.=b ilei d d £
oo i 5 o1e = gar rasileiro, advogado e profes
3.2. ~Silvia, brasileira;, estu- s - (Fik2 : . . SR
3 sor, casado com Miriam Rolim, brasi -
dante, solteira. 5
leira, professora. O casal tem quatro

3.3. - Fabio, brasileiro, estudan :
T = filhos:
S eiTo: 5 s o
2.2 E S g = e b 3«1. -:Marcia, brasileira, estu-
.2. - Cassio, brasileiro, promotor publico ¢ g dant 1teira
antc, solteira.
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2 ds =

a2 cssMaria Ldiza; brasileira
estudante, soltcira
3.3.. = Ruhens. Neto, - brasileiro,
cestudante, soltceiro.
3.4. - Rogério, brasilciro, me-
nor.
Silene, brasileira, funcionaria publi
ca, casada com Jos¢ Reinaldo Martins,
brasileiro de origem portugucsa, ban-
cario.- 0 casal .tem dois [ilhos:
3. = Claudifa,. brasileira, csitu
dante, solteira.
3:2. - :Andrée Luiz,-brasileiro,es
tudante, solteiro.
Sandra-Maria, brasileira, proflessora,
casada com Aldo Zotarelli, brasilciro
de origem italiana, professor. O cu-
sal tem um filho:
3.1. - Mautficio, brasileiro, me-

nor.

1.12.- Osiride, brasileciro, nascido em Rio Claro, conta

dor, casado com Beatriz Ismael, brasileira de o-

rigem siria ¢ italiana. O casal tem quatro fi-

lhos:
el o e

Maria Beatriz, brasileira, advogada ,
casada com Lduardo Galeazzi, brasilci
ro de origem italiana, advogado. O ca

sal tem tres filhos:

3.1. - Danilo Neto, brasileiro ,
menor.
3.2. - Isabela, brasileira, me-
nor.
3.3. - Eduardo, brasileiro, mc-
nor.
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2.2. - Rui Carlos, brasileciro, engenhciro, ca
sado com Maria Ines Manelli, brasilei-
ra de origem italiana, professora. 0
casal tem duas filhas:

3.1, - Sabrina, brasileira, menor.
3.2. - Mariana, brasileira, menor.
2.3. - Maria Tereza, brasileira, professora ,

casada com Rubens Moraes, brasileiro ,
comerciante.

2.4. - Cassio Luiz, brasileiro, meédico, casa-
do com Elenice Barbeiro, brasileira,

professora.

1.13.- Olite, brasileira, nascida em Rio Claro, professo
ra, casada com Joaquim Diniz, brasileiro.

Na descendéncia do ilustre casal Aristides e
Rosa Giorgi notam-se pessoas importantes, dedicadas ao
estudo - professores, contadores, advogados, promotores,
engenheiros, dentistas, esportistas e pessoas que ocupa-
ram e ocupam altos cargos publicos e outras atividades ,
honrando o nome de seus antepassados com seu trabalho e
atuacao marcante na vida economica e social do Brasil.

Cesarino Giorgi foi um dos fundadores do Velo
Clube de Rio Claro, que no inicio desenvolveu a pratica
do ciclismo, o esporte mais procurado na época, dai seu
nome.

As filhas, que se dedicaram somente ao lar, sao
excelentes '"donas de casa', dinamicas na nobre missao
que tém as mulheres de elevar o nome do lar com muito ca
rinho. Caracterizam-se pela sua dedicacdo constante a fa
milia, base social e €ética, primordial da sociedade, uni
dade magnifica para a formacao da Pdtria.
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Numa das entrevistas realizadas com Ondina
Giorgi Monaco, rclatou-me o scguinte fato. Ela ¢ sua
irma Oneglia, em sua infancia, cursaram o 39 e 49 anos
primdrios com a professora Corina Origanga, avo mater-
na da emérita professora e poetisa rio-clarense, Maria
Aparecida Bilac Jorge. A mae do poeta e professor Ar-
thur Bilac, autor de Rio Claro, cidade azul, Dona Ama-
lia, a nonna como a chama Maria Aparecida pelo lado pa
terno, distinta e virtuosa senhora, dedicava-se, entre
os miltiplos afazeres, a consertar com grande habilida
de as roupas dos alunos do entao Internato da escola .
Ondina, com apenas dez anos de idade, estava com muita
frequéncia por 1a, gostava do trabalho da Dona Amalia.
A maquina de costura vivia sempre em grande atividade,
mas as vezes ndo funcionava por qualquer desarranjo; e
a pequena Ondina corria para ajudar Dona Amalia e, mui
to atenta, observava tudo. Um dia, estando Dona Amalia
-ocupada com outras atividades, Ondina, que sabia que a
maquina nao estava funcionando, correu e rapidamente
desmontou-a; tirou todas us pegas, limpou-as e quando
Dona Amalia, assustada, a surpreendeu, bem depressa g
pequena Ondina, com jeito e grande rapidez, colotou ca
da peca em seu lugar. Que maravilha! Tudo funcionou, ¢
Dona Amalia, que antes mostrava severidade em sua ex-
pressao, sorriu ...

Até hoje Ondina, com filhos, netos e bisne-
tos, oferece-se como voluntaria para trabalhar em ins-
tituicoes de assisténcia; a maquina de costura esta
sempre em funcionamento, e recorda aquele fato de sua

infancia com grande saudade e carinho.
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ASPECTOS DA HISTORIA DE VIDA DE UM IMIGRANTE ITALIANO:

LUIZ PICCOLI

As informagoes sobre aspectos dJa vida de
Luiz Piccoli foram dadas, em varias entrcvistas, por
sua filha Angelina Piccoli Lucci, que tem grandc moti-
vacdao para fazer um relato das situacoes sociais e dos
acontecimentos dignos de nota que se¢ deram na vida de
seu ilustre progenitor. A entrevistada e professora
primaria, integrada na sociedade rio-clarcnse, onde vi
veu desde a infancia até a presente data.

Minha informante relatou-me que Luiz Piccoli
e llerminia Morze Piccoli, seus avos paternos, eram na-
turais da 1talia (Treviso)®e vieram para o Brasil como
imigrantes em fevereiro de 1888. O casal tinha tres fi
lhos: Antonio, Rosana e lLuiz (este com o nome do progc
nitor). Chegando ao Brasil, foram encaminhados para u-
ma fazenda em Brotas. i

Logo depois, diz a entrevistada, o chefe da
familia, Luiz Piccoli, meu avé, morreu vitimado pela
febre amarela, que ceifou tantas vidas. Anos mais tar-
de os demais membros da familia se instalaram em Morro
Grande (hoje distrito de Ajapi). Ai Luiz Piccoli, o fi
lho, se casou com Ana Gaiotto Doimo, filha de Antonio
Doimo e Angela Gaiotto Doimo, tambeém nascidos em Trevi
SO.

0 casal Luiz Piccoli e Ana Gatotto Doimo te-
ve 10 filhos. Uma faleceu na infancia aos quatro anos
de idade.

Meu avé materno, Antonio Doimo, veto como -
migrante para o Brasil e foi para as fazendas "Mata Ne
gra" e "Angélica", que pertenciam ao fazendeiro Barao
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de Grao-Mogol, Gualter Martins Pereira, ilustre cida-
dao. Era muito estimado pelo patrdo e foi encarregado
da maquina de beneficiamento do café. Tornou-se admi-
rado por todos nas fazendas e mereceu grande confian-
¢a por parte do patrao, que lhe deu a incumbénecia de
ir a Itdlia, mais de uma vez, e de la, de sua terra
natal, Treviso, trazer para o Brasil parentes e fami-
lias para trabalharem em suas fazendas. Atendendo ao
pedido que lhe fora feito, Antonio Doimo foi 4 Itdlia
e muitas familias imigraram para o Brasil.

Minha avo ma-
terna - diz a en-
trevistada - con-
tava emocionada
que, num ambiente

tao diferente da-

xara na Italia,

sentia no inieio

profunda triste-
Luiz Piccoli za; o canto da a-
raponga, que ge
assemelha as pancadas da marreta na bigorna, aumenta-
va a saudade de sua terra natal e a nostalgia da pd-
tria distante. Recordava com grande saudade a filha,
que perdera logo ao chegar ao Brasil. Contava que o
trabalho no cafezal era dificil porque as cobras vene
nosas eram muitas; nos pes de café 1d estava a cobra,
e quando falhava sua presenga num, em outro os traba-
lhadores encontravam, geralmente, duas.

0 avo materno, com o qual tivera . muita con-.
vivencia, contava-lhe que um dia pegou fogo na maqui-
na de beneficiar café e o susto foi grande, pois era
reSpongével por ela: meu avo nao perdeu a presenga de
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quele que ela deZ.

espirito e achou que de
via serrar as vigotas
que seguravam o telhado,
mas foi tal a confusado
daqueles instantes que
se colocou do mesmo la-
do do fogo, ao inves de
fazer esse servigo do
outro lado, e quase mor
reu queimado.

Minha entre-
vistada, animada e bas-
tante motivada para fa-
lar, prossegue: Bem, pre
ciso relatar agora acon

tecimentos que se deram

na vida de meu pati. - De
Morro Grande, onde se Ana Piccoli

casara, como ja disse, no

ano de 1906, transferiu residencia para Santa Gertru-
des, que pertencia a Rio Claro, onde instalou uma fe-
cularia (fabrica de farinha de milho), cotisa importan
te naquele local, na epoca. Ali. nasceram einco de
seus filhos, sendo que a primeira filha, Helena, nas-
ceu em Morro Grande. Mais tarde mudou-se para Rio Cla
ro, onde montou uma industria de chinelos. Aqui nas-
ceram seus quatro ultimos filhos.

, Depois de mudancas sucessivas de atividade,
percebeu que sua vocacao, como a de seus antepassa -
dos, era a agricultura. Em 1918 adquiriu uma pequena
fazenda de café em Itapé, a "Palmares', e um sitio em
Batovi. Em 1920 comprou em Ajapi a fazenda '"Floresta',
hoje chamada "Jussara'.

Luiz Piccoli possuia, naquela época, idéias
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consideradas avancadas pela maioria das pessoas; raras
eram as que as utilizavam, pois achavam-nas ousadas. Im
Ajapi, conta a entrevistada, no sitio de seu irmido An-
tonio, havia um moinho de fuba movido a agua; Luiz Pic
coli o substituiu por um moinho a vapor, o que causo;
espanto e surpresa, pois poucos conheciam as grandes
vantagens da utilizacdo dos motores a vapor em substi-
tuicao a forca da agua corrente.

Em 1924 aumentou seu patriménio: comprou dec
Francisco Sciarra, em Ajapi, a fazenda "Sdo Rafael'; e
nesse mesmo ano adquiriu o prédio pertencente ao Dr.
Raymundo Pereira, verdadeira mansao, na rua 4 ne 1013,
em Rio Claro, onde hoje esta localizado o Banco Brades
co. Nele viveu com sua numerosa familia quase 50 anos:
tendo falecido em 14 de marco de 1963 (sua esposa mor-
reu mais tarde, em 30 de janeiro de 1970).

Lembro-me de que a crise do cafe em 1929 - a
firma a entrevistada - afetou suas finangas, como aco;
teceu com a maioria dos faszsendeiros da época. Ele prw:
¢tsou, nessa situagdao, vender a fazenda "Floresta', mas
continuou com a "Sdo Rafael. §

Luiz Piccoli passou por uma série de proble-
mas que o preocuparam, mas nunca esmoreceu, sempre tra
balhando com coragem e entusiasmo para superar as dif;
culdades. Naquela €poca, com familia numerosa, as oit;
filhas todas em idade escolar e um filho também estu-
dante, conseguiu manter o mesmo ritmo de vida. Era
grande agricultor e conhecia os problemas agrarios. Com
seu trabalho contribuiu para o desenvolvimento economi
co de Rio Claro e de outras localidades. &

Deixou como heranca a seus descendentés o e-
xemplo de uma vida dedicada ao trabalho, a familia. As
oito filhas sao todas professoras primarias, formadas
no Ginasio e Escola Normal Purissimo Coracio de Maria,
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em Rio Claro; o unico filho, Luis Adalberto, ¢ cnge-
nheiro agronomo.

Meu pai - diz a entrevistada - nao cursou a8

cola secunddria, mas era muito inteligentle. Vangloria-
va-se de gostar muito de ler o dicionario. Adquiriu as
sim bom voecabuldrio para cxpressar-se. Gostava de fa-
lar com as filhas sobre as palavras que aprendera com
as leituras constantes. Quando as filhas nao sabiam o
significado de alguns vocabulos, dizia: "Vamos junlos
consultar o dicionario”.

A esposa ¢ ele zelaram muito pcla educacao
dos filhos, dando-lhes exemplos edificantes com a dedi
cagao a familia e ao trabalho.

Os Piccoli apresentam caracteristicas que o0s
distinguem: grande serenidade, falam baixo, . com voz
suave; sdao pessoas simples.

Luiz Piccoli foi excelente cidaddo, um dos
mais antigos e respeitados lavradores do municipio, con
tribuindo com seu trabalho na agricultura para incre-
mentar a economia dos cofres publicos. Amava muito a
terra que acolheu seus pais, irmdaos e a ele, pétriu'de
seus filhos, de seus netos e bisnetos, muitos dos quais
nao chegou a conhecer.

Estimado por todos pelas grandes qualidades
que possuia, quer como chefe de familia, onde a disci-
plina era algo natural (nunca imposta, mas desejada pa
ra harmonia e bem estar coletivos), quer pelo culto a
tradicdao, que sempre o norteava, foi um homem bom, ho-
nesto, justo, cumpridor de seus deveres. Honrou a tra-
dicdo de sua terra natal e a patria de seus descenden-

tes - o Brasil.

Luiz Piccoli, ilustre cidadao de Treviso, lu

tou e venceu!
Vi




Nota:

* De Treviso, uma das Provincias da Regiao Veneta, vieram para o
Brasil muitos imigrantes, que se tornaram famosos nao s6 por sua
capacidade, mas também pelo amor que dedicaram a terra. Em Trevi-
so a agricultura era florescente e a terra fertil, mas o homem lu
tava contra a inclemeéncia do tempo e as inundacoes; com seu traba
lho as terras pantanosas transformavam-se em glebas férteis. Eis
porque os vénetos, 0s trevisanos, sao grandes agricultores. 1mpo£
tante € que eles nao somente plantam, mas amam a terra, mae dadi-
vosa de alimentos, e aspiram a posse de um pequeno lotey de uma
propriedade. Explica-se esse desejo pelo fato de que na Italia
nao existem grandes extensdes territoriais (os latifundios, como
no Brasil); la predomina a pequena propriedade. Como afirmou Oli-
veira Viana, no Brasil, ao contrario de outros paises, @ agricul-
tura se inteia tendo por buse a grande propriedade. Desde o  ini=-
c¢to temos stdo um povo de latifundiarios. Entre os imigrantes que
se fixaram em Rio Claro, muitos vieram da Provincia veneta de Tre

viso, cuja terra é famosa pela fertilidade, pela agricultura, pe-

Trevi-

lo seu passado historico de grande valor. Os habitantes:
so enfrentaram com coragem e bravura, através dos séculos, inva-
soes dos barbaros, dominios estrangeiros e submissao a diversos
senhores. Em 1388 Treviso passou a pertencer a Republica de Vene-
za. Outras lutas se deram. Os trevisanos, juntamente com os habi-
tantes do Lombardo Veneto, conseguiram expulsar os inimigos. Em
1866 toda a regiao veneta passa a fazer parte do Reino da Italia.
0 homem de Treviso tem uma historia de heroismo, de bravura. Gran
de parte da regiao se estende na planicie e outra parte menor nas
colinas; atravessam a regiao o curso médio do Piave e o$ rios Si-
le, Musone, Asola e Livenza. Divide-se em distritos: Odeérzo, Val-
dabiandene, Asolo, Castel-Franco Veneto, Conegliano, Montebelluno
e Vittorio Veneto. A regido tornou-se famosa pelas batalhas que
nela se desenrolaram durante a Primeira Guerra; as margens do rio
Piave o exeército resistiu a invasao austriaca, conquistando o sol
dado italiano a primeira grande vitoria para a derrubada do impe
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rio dos Habsburg. Em Vittorio Veneto o exército italiano provocou
a queda de um império milenar. Treviso e gloriosa nao somente pa-
ra a historia da Italia, diz um estudioso, mas para a de todo o
continente, em vista do desaparecimento da monarquia austro-hunga
ra e da formacao de novos Estados (Austria, Hungria, Tchecoslova-
quia, Iugoslavia). O passado historico de Treviso é conhecido nao
apenas pelas camadas superiores da sociedade, através do estudo
da mocidade e dos adultos, como também pelas camadas mais sim-

ples, pelos trabalhadores do campo, através da tradicao oral.

foto

Residencia dos Piccoli, a rua 4, n? 1013.
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DESCENDENTES DE LUIZ PICCOLI

1.1. - Helena, brasileira, nascida em Morro Grande, muni

cipio de Rio Claro, professora, solteira.

1.2. - Angela Piccoli Lucci, brasileira, nascida em San-
ta Gertrudes, na €poca distrito de Rio Claro, pro
fessora, casada com Reynaldo Xavier da Silveira
Lucci (filho de Rogério Lucci e Odisseia da Sil-
veira Lucci), brasileiro de origem italiana, in-
dustriario. O casal tem dois filhos:

2.1. - Luiz Reynaldo Piccoli Lucci, brasilei
ro, falecido.

2.2. - Rogério Lucci Neto, brasileiro, enge-
nheiro, casado com Nelci Toppan Lucci,
brasileira de origem italiana, profes
sora. O casal tem trés filhos:

3.1. - Mauricio, brasiieiro, es-
tudante, solteiro.

3.2. - Luiz Rogério, brasileiro,
estudante, solteiro.

3.3. - Vinicius, brasileiro, me-

nor.

1.3. - Herminia Piccoli Mazziotti, brasileira,nascida em
Santa Gertrudes, na epoca distrito de Rio Claro,
professora, casada com Nicolino Mazziotti (filho
de Nicola Mazziotti e Maria Dardis Mazziotti),bra
sileiro de origem italiana, meédico. O casal tem u
ma filha:

2.1. - Ana Maria Mazziotti Soares da Silva,
brasileira, professora, casada com Ma
noel Soares da Silva Junior, brasilei
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1.4.

TS

ro de origem portugucsa, advogado. O

casal tem dois (ilhos:

3.1. - Rodrigo, brasileciro, me-
nor.
3.2.+= Braziela; brasileira, me
nor.
Maria Piccoli Hofling, brasileira, nascida em

Santa Gertrudes, entao distrito de Rio Claro,pro
fessora, casada com Paulo Hofling (filho de Si-
mao Hofling ¢ Maria llofling), brasileiro de ori-

gem alema, falecido. O casal tem dois filhos:
2.1. - Paulo Sergio Hofling, brasileiro, ad
vogado, casado em primeiras nupcias
com Sonia Ribeiro dos Santos, brasi-

leira. O casal teve um filho:

3.1. - Paulo Armando, brasilei-
ro, estudante, solteiro.
lim segunda nupcias casou-se com Eli-
zabete Wey, brasilecira de origem sui
¢a, decoradora. O casal tem dois fi—

lhos:
3.2.¢ = . Bric, brasileiro, menor.
3.3. - Mark, brasileiro, menor.
2.2. - Luiz Fernando, brasileiro, advogado,

casado com Maria Alice de Farb Tei-
xeira llofling, brasileira, advogada.
0 casal tem dois filhos:
3.1. - Melissa, brasileira, me-
NoT:
3.2. - Clarisse, brasileira, me

nor.

- Luiza Piccoli, brasileira, nascida em Santa Ger-

trudes, entao distrito de Rio Claro, falecida na
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infancia.

Luiz Adalberto Piccoli, brasileiro, nascido cm
Santa Gertrudes, entao distrito de Rio Claro, a-
gronomo, casado com Leny Toledo Piccoli ( filha
de Adelaide de Toledo Rodrigues), brasileira, pro

fessora, falecida.

Amélia Piccoli Correa Dias, brasileira, mnascida
em Rio Claro, professora, casada com Fernando
Correa Dias (filho de Geraldo Correa Dias e Fran
cina Leite Correa Dias), brasileiro, corretor de
imoveis, falecido. O casal tem trés filhos:

2.1. - Maria Amélia Piccoli Correa Dias,bra
sileira, professora, solteira.

2.2. - Maria Alice Piccoli Correa Dias Soa-
ve, brasileira, professora, casada
com Carlos Alberto Soave, brasileiro
de origem italiana, agronomo O ca-
sal tem quatro filhos:

3.1. - Juliana, brasileira, me-
nor.
3.2. - Marcelo, brasileiro, me-
nor:
3.3. - Ana Carolina, brasileira,
menor.
3.4. - Ricardo, brasileiro, me-
NOT!:
2.3. - Maria Beatriz Correa Dias de Souza,

brasileira, professora universitaria,
casada com William de Souza, brasi -
leiro, engenheiro. O casal tem um fi
1ho:
3.1. - Fernando, brasileiro, me
nor.
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1.8. -

1105 =

Adelina Piccoli de Oliveira, brasileira, nascida
em Rio Claro, professora, casada em  primeiras
napcias com Guy Moura lFerrio (filho de Guilherme
Ferrao e Durvalina Moura lerrdo), brasileiro, [un
cionario publico, falecido. O casal teve um ([i-

lho:

2.1. - Roberto, brasileiro, engenheiro, sol

LeLre.
Em segundas nupcias casou-se com José de Clivei-
ra Barros (filho de Antonio Alves dc Barros e Ma
ria de Oliveira Barros), brasileiro -de origem

portuguesa, dentista.

Luiza Piccoli, brasileira, nascida em Rio Claro,
professora, casada com Benedito Julic Barreto Ju
nior (filho de¢ Benedito Barreto e Amélic Maria
de Freitas Valadao Barreto), brasileiro de ori-

gem portugucsa, advogado.

lolanda Piccoli Camargo Mendes, brasileira, nas-

cida em Rio Claro, professora, casada com Josucé

Camargo Mcndes (lilho de Ondina Camargo Mendes),
brasileiro, geologo. O casal tem trés filhos:

251« Helio Camargo Mendes, brasileiro, en

genheiro, casado com Carmem Camargoe

Mendes, brasileira, professcra. O ca

sul tem trés filhos:

5.1.'= Ricardo, brasileiro, me-
nor.
5.2. - Alexandre, brasileiro,me
nor.
5.3. - Fernando, brasileiro, me
nor.
2.2. - Regina Camargo Mendes Ressi, bhrasi-

leira, prolessora, casada com Angelo
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Rossi, brasileiro de origem italiana,
administrador de empresas. O casal

tem dois filhos:

3.1. - Dhanielle, brasileira, me-
nor.

3.2. - Henrique, brasileiro, me-
now.

2.3. - Beatriz Camargo Mendes, brusileira,cg
sada com Eduardo Morais Sales Kirilo,
brasileiro de¢ origem arabe pelo lado
paterno ¢ brasileira pclo lado mater-

no. O casal tem uma (ilha:

8.1 = Patricia, brasileira, me-
nor.
Entre os descendentes de Luiz Piccoli, scus

genros ¢ noras, destacam-se¢ prolessores, vngcnheiros,vmé
dicos, geologos, advogados, dentistas ¢ outros profissio
nais, todos honrando a meméria do grande cidadiao ¢ a de

sua exemplar esposa Ana Doimo Piccoli.
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ASPECTOS DA HISTORIA DE VIDA DE UM IMIGRANTE ITALIANO:

JOAO ZANARDI

Jodao Zanardi nasceu na ltalia, cm Vigasio ,
Verona * | aos 26 de maio de 1895. Scus pais foram
luiz Zanardi ¢ Dona Maria Carmagnani. Veio para o Bra-
sil com trés meses de idade, em companhia de seus pais,
desembarcando no porto de Santos em 26 de outubro de
1895, no vapor Minas Gerais.

l'oi voluntario da Primeira Cuerra Mundial, pe
la Italia. Nas trincheiras de neve perdeu a parte ante
_rior dos pés; suas pernas ficaram congeladas. La foi a
brigado pclos Institutos de Reeducacgao Proflissional, La
boruatorios de Oficios "Finzi Ottolenghi', de Gorla-Prec
" cotto. Durante o longo periodo de sua permanencia, dec
dezembro de 1919 até junho de 1921, o resultado foi o-
timo, conscpuindo reeducagao completa. Diz o certilica

.

do, que traduzimos:

COMISSAO LOMBARDA PARA 0S5 SOLDADOS MUTILADOS NA GUERRA
INSTITUTOS DE REEDUCACAO PROFISSIONAL
Laboratorios de Oficios "Finzi Ottolenghi”

Gorla-Precotto

Milan, 30 de mato de 1921
CERTIFICA-SE
que o mutilado ZANARDI Joao, filho de Luiz, abrigado
nestes Institutos de Reeducacgao, frequentou o laborato
rio de Alfaiataria de dezembro de 1919 ate a presente
data, resultando sua completa reeducagao.
Para m&ior confirmagao de sua idoneidade no
oficio de alfaiate declara-se que o mesmo, nestes ulti

87



mos meses, foti nomeado Vice-Mestre no Laboratdrio de Al
fatataria.

Declara-se, cutrossim, que duranze todo o pe-
riodo de sua permanéncia nesses inatitucos Zanardi cem-
pre demonstrou boa vontade, atividade no trabalbo e olo
gtavel conduta.

Por ser verdade concede-se o presente, a pedi
do do interessado, como documento de que necesstia para
obter a permissdo de embarcar no navio, que se dirige

para a America, pava onde ele deve transferir-gsi.

Milao, 7-VI-1921 0 Presidenle

Embora tivessc frequentado normalmente o cur-
$0 primidrio no Brasil, em crianca, durante o pesriodo de
recuperacdo dos ferimentos recchidos Irequentou, em Ve-
neza, a [Lscola LElementar Masculina; conforme o atestado
que temos em maos, obteve otimas notas cm todas as dis-
ciplinas.

Joao Hanardi petornou aco Brasil em 1981 con-
tra a vontade dos medicos, que previam a reabertura ‘das
feridas nas pernas, regido mais atingida pelo congela-
mento, dada a diferenga de c¢lima; o fato realmente acon
teceu, resultando na amputacao do membro atingido. As -
sim relatou minha entrevistada, Maria de Lourdes Zanar-
di, emérita professora de Lingua Portuguesa, sobrinha
de Joao Zanardi, filha de Angelo Zanardi e Dona Encarna
¢ao Ovalle Zanardi.

Joao Zanardi e seu irmao Angelo sempre devota
ram ao Brasil grande afeicao. Jodo era solteiro, Angec-
lo, casado, com descendéncia: filhos, netos e bisnctos
(os filhos, em numero de sete, nascidos em Rio Claro) .
Na descendencia de Angelo Zanardi e Encarnacio ha cle-
mentos que atuam em Rio Claro, Santa Rita do Passa Qua-
tro e Sao Paulo como professores, advogados, médicos |,
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industriais e comerciarios, honrando o nome de seus pro
genitores. A autora deste trabalho teve a honra de mij
nistrar alguns ensinamentos a sobrinhos de Jodio Zanardi
no curso secundario, normal e colegial.

A historia
de Joao Zanardi tem
aspectos de signifi-
cacao social: ele e
seu irmao estao en-
tre os primeiros al-
faiates de Rio C(la-
ro. Trabalharam sem-
pre juntos. Moravam
na rua 2. L3 estavam |
os dois irmdos aten-
tos ao seu oficio. E
ra bem facil vé-los!
A porta da frente da
casa, de entrada, ge
ralmente éberta, da-
va acesso ao local on
de trabalhavam. Joao
Zanardi, depois que
voltou da Italia com
as pernas congeladas
estava quase sempre
sentado, tendo ao la

Joao Zanardi

do seu irmao Angelo.
Nao se separavam nun
ca. Eis porque, escrevendo sobre Joio Zanardi,senti que
devia citar também seu irmio Angelo.

Relatou-me Maria de Lourdes, minha entrevista
da, que quando seu tio estava na Italia, no periodo de
tratamento, jamais deixou de se comunicar com os fami-
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liares que estavam no Brasil, cm Rio Claro. Lnviava car
tas a seus pais e irmaos c fotografias ovaladas, cm quc
nio apareciam os bracos; todos [icavam impressionados ¢
pensavam que, durante a guerra, tivesse perdido os mem-
bros superiores. Através da corrcspondéncia que com clc
mantinham perguntavam por que nao aparcciam os bracos na
fotografia. LEle respondia que nada aconteccra. Os fami-
liares, porém, nao acreditavam c¢ somentc sc convenceram
quando retornou a Rio Claro, em 1921. Na verdade, nao
perdera os bracos, mas as pernas estavam scriamente com
prometidas. :

Jodo Zanardi faleceu em Rio Claro, no dia 9
de outubro de 1947. Seu irmao, fiel companhciro de tra-
balho e de todas as lutas, em 1973. Ambos repousam na
terra rio-clarense que tanto amaram.

Maria de Lourdes, motivada por sentimento dc

- reconhecimento e afeicao pelo pais que os .recebeu, rcla

tou-me que quando o Brasil disputava futebol com a lta=

lia costumava perguntar ao pai, sorrindo: & agora, pa=

pat, para quem o senhor vati torcer: para o Brasil ou-.pa
ra a Italia? Ele, emocionado, respondia: Nasci na [Ita-
1ia, mas constitui familia no Brasil; vivendo aqui, quc

ro que o Brasil ganhe. Nessa expressao estava a grati-
dao de Zanardi. Sem renegar a Patria distante que sem
didvida amava muito, manifestava seu sentimento de amor
ao Brasil, seu reconhecimento para com a terra que O a-
colhera, onde nasceram seus filhos, onde fixara seu lar.
E, por acaso, um grande estadista italiano nao afirmou
que la famiglia e la Patria del Cuore - a familia € a

Patria do Coracao?

Nota:
* Verona - cidade da Italia que teve grande importancia militar .
Na decadéncia do Império, foi capital do Reino dos Godos (que in-
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vadiram a It B 2 u el Pepi
al a) > de alg ns reis lombardos e do r franco ey P
no. Foi cedi ol =] - Ol c
da a mperi1o0 em 925. No seculo XII, como outras ida
des teve ove o o & F rime arte LIQ(’J.
> 2 rm P puldr. o1 a p melira a tomar pa & da
Lombarda. Sual vidatoi '
1 o1l tumultuada. Cai 5 2
i £ ) 1u sob o podcr dos senhores
DellalScala s €m |262,’ depols passou para o poder dos Visconti
e dos Carrara de % A
3 rrubados estes ulti ica de
mos, uniu-se a Republ
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Sairao, em breve, outros volumes da obra
Imigrantes italianos em Rio Claro e seus
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